AIR EXCELLENT SYSTEM

Spécialiste du confort et expert en économie d’énergie, Brink Climate Systems est un des leaders européens dans
la fabrication de systemes de ventilation double flux hautes performances.

Chez Brink Climate Systems, nous avons une approche globale (fournisseur
de systemes complets) de notre travail dans la mesure ot tous les éléments
qui rentrent en compte dans votre installation peuvent jouer sur I'efficacité
de votre ventilation : de la centrale, aux gaines de distribution de I'air, a
I’échangeur thermique...tous les composants sont indissociables les uns des
autres pour vous assurer une installation de qualité.

Notre approche globale se retrouve aussi dans les services adaptés que nous
mettons a votre disposition pour vous accompagner pas a pas dans votre
SUD \ réalisation (étude détaillée, livraison clé en main, formation, suivi technique).
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Les systemes de distribution d'air semi-circulaire et circulaire Brink Air Excellent sont des réseaux de conduits transportant de
I"air pour des systémes de ventilation double flux assurant la ventilation pour des maisons individuelles ou appartements en
neuf ou rénovation. Ce systéme est composé de plusieurs accessoires:

Un conduit semi-rigide
Des accessoires a joints, comprenant des coudes 90° horizontaux et verticaux, des tés de raccordement ainsi que des
bouches d'insufflation et d'extraction.

La centrale de ventilation double flux est raccordée aux caissons de distribution d'air via des silencieux et des conduits isolés
en Polyéthyléne Expansé (EPE) ; la gaine semi-rigide permet de fournir I'air neuf dans les piéces de vie et d’extraire I'air vicig,
et I'’humidité des pieces humides.
Une gamme d’accessoires assure:

|I'étanchéité sans nécessité de bandes adhésives,
la fixation de la gaine au plancher et/ou au plafond
la facilité de pose dans des petits volumes avec obstacles grace aux coudes horizontaux et verticaux.

Le débit d’air de chaque gaine est ajusté avec précision grace aux réducteurs de débit fixés directement a la sortie des caissons
de distribution d’air (disponible sur les caissons de distribution d’air semi-circulaires). Brink Climate Systems fournit un logiciel
de calcul qui détermine combien d’anneaux doivent étre utilisés sur chaque réducteur.

Ce logiciel de calcul (ci-dessous) nécessite les informations suivantes :

1. Gaine PEHD semi-rigide double peau (AE35, AE55) 3.  Quantité et type de coudes (horizontaux ou verticaux)
2.  Longueur de conduit 4. Débit d’air souhaité
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Caractéristiques de la distribution d’air

Classe de température -30 ... +60°C

Catégorie Ventilation de I'habitat

Etanchéité Classe D testée et validée par TUV-SUD

Matériaux Gaine semi-rigide a double peau annelé extérieur (PEHD), lisse,
intérieur (MDPE), fabriqué en plastique qualité alimentaire,
antistatique et antibactérien

Les conduits du systeme de distribution d’air Brink Climate Systems sont disposés en étoile au lieu de I'agencement

habituel de conduits en ramifiés.

Chaque piece dispose ainsi de sa propre connexion au caisson de distribution :
- il n’y a pas de risque de transmission sonore entre les différentes piéces (phénoméne de téléphonie).

- Les pertes de charges sont limitées

- L'équilibrage des débits d’air est plus simple et plus rapide
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Systéme en étoile (systeme Brink)

Systéme en ramifié (distribution d’air traditionnel)

LES + de la distribution d'air Brink Climate Systems :
Seul systéme semi-circulaire disponible sur le marché testé et
approuvé par TUV SUD (classe D d’étanchéité)

Installation “Plug & Play™:

o Gaine en PEHD semi-rigide en couronne facilement
recoupable
a la longueur nécessaire
o Connections mécaniques signifiant rapidité, propreté et
qualité en cohérence avec l'installation
Pour une mise en service cohérente et de qualité, utilisez le
logiciel de calcul et le réducteur de débit
Simplicité de la mise en ceuvre
Facilité d'entretien (trappe d'accés sur les caissons de
distribution d'air pour nettoyer les gaines), gaines nettoyables

Note pour les données techniques de ce document :

Connections mécaniques avec une étanchéité permanente

Les caissons de répartitions sont isolés afin de limiter les pertes
de chaleur et les nuisances sonores vers et entre chaque piece.
Afin de réduire le codt du systeme, assembler les deux
systemes, AE34c (75/63), AE35sc (50x100 mm) et AES55sc
(60x130 mm) sur une méme configuration est possible.

La forme “plate” de la gaine semi-circulaire permet une
installation dans un faux-plafond ou une chape de ciment

La gaine en PEHD semi-rigide est fabriquée en PEHD
alimentaire, elle a des propriétés antistatiques et
antibactériennes

Intérieur lisse et antistatique : limite I'encrassement de
substances nocives et réduit la perte de charge des réseaux d’air

- Perte de pression calculée pour une température de I'air a 20°C

- Valeur Zeta relative a la vitesse dans la gaine de distribution d’air : coefficient de perte de pression singuliére de I'élément considéré [-]

P

AP,-=:?": [Pa]

Avec - Ap‘ perte de pression singuliére [Pa]

- p (rho) : masse volumique [kg/m®]

- C (zéta) : coefficient de perte de pression singuliére de I'élément considéré [-]

- v : vitesse moyenne [m/s]
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AIR EXCELLENT SYSTEM

AIR EXCELLENT SYSTEM - APPLICATIONS TYPES

Brink Climate Systems associe ses centrales de VMC double flux haut rendement a un systéme de distribution d'air
performant (gaines en PEHD qualité alimentaire semi-rigides traitées antistatiques et antibactériens) pour assurer des
installations de qualité et optimiser le rendement de ses centrales.

RESIDENTIEL INDIVIDUEL

Chaque projet de maison individuelle est spécifique et demande une attention particuliere sur la conception et
I'implantation du réseau de distribution d’air. La flexibilité de I'Air Excellent System permet de répondre a I'ensemble
des problématiques rencontrées (passage des réseaux dans les murs et faux plafonds, positionnement de la centrale
de ventilation etc...). Le systéme est constitué d’'un ensemble de composants raccordés a la centrale de ventilation
double flux (prise d'air extérieure, silencieux, caissons de distribution d’air, gaines PEHD alimentaires, té de
raccordement pour bouches terminales). Le choix des composants est déterminés selon les spécificités de chaque
projet.
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Vues de détails des passages de réseaux et raccordements
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AIR EXCELLENT SYSTEM

RESIDENTIEL COLLECTIF ET COLLECTIF

Les logements collectifs neufs ou les maisons individuelles et appartements en rénovation disposent, généralement, de peu
d’espace disponible pour installer les systéemes de VMC double flux.
Pour répondre a cette exigence de place, Brink Climate Systems a développé des systémes complets de VMC double flux

adaptés a ces projets.
O
)

COMPONENT
AWARD
2016

Passive House Institute

Prix 2016 du concept de ventilation
pour les rénovations en logements
collectifs passifs décernés par la
maison passive en Allemagne

Crille extérieure combinée air neuf / air vicié

Le systéme Brink consiste a utiliser un ensemble de composants dédiés :

» Une gamme de grilles extérieures double débit d'air neuf / vicié (photo ci-apreés)

» Des centrales de ventilation compactes Renovent Sky 150, Sky 200 et Sky 300

+ Une gamme de caissons de distribution d'air phoniques (silencieux intégrés) qui viennent se «clipser» directement
sur les directement sur les sorties des réseaux d'air en PEHD alimentaires circulaires (AE34C) ou semi-circulaire
(AE35 et AESS).

» Des tés de raccordements, pour gaines PEHD, pour bouches de ventilations @ 125 mm, qui sont disponibles avec des
piguages arriéres ou a 90°

APPLICATION SKY 150 EN RESIDENTIEL COLLECTIF NEUF

Simplicité de conception, gain de temps a la pose, entretien facilité
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Renovent Sky 150 et caisson de distribution d'air Vue de dessus du systeme complet Vue de dessous - Entretien de filtres
installé en faux-plafond dans un couloir

APPLICATION SKY 200 EN RESIDENTIEL COLLECTIF NEUF
L Ry
L

s

Inplantation réseau avec gaines Vue d'ensemble du concept Installation Renovent Sky 200 dans un placard
air neuf / air vicé technigue coupe-feu acessible depuis le couloir
BRI NK (acces facilité pour la maintenance)
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AIR EXCELLENT SYSTEM

A / SYSTEME DE DISTRIBUTION D’AIR SEMI-CIRCULAIRES SEMI-RIGIDES AE35/AE55
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AIR EXCELLENT SYSTEM

P ) o[[e
AE35 AE55
A [mm] 50 60
B [mm] 102 132
Q, [m*/h] AP [Paim]
5 0,3 0,1
. 10 0.7 02
20 1,7 0,5
g 8 . 30 3,0 0,9
40 4,7 1,5
50 6,8 2,1
AE35 AE55
r, [mm] >200 >400
r, [mm] >150 >200
Rayon de
courbure A k " k
Zeta [-] 0,58 0,5 0,68 1,64
(r=200) (r=150) (r=400) (r=200)
r
ri
t Q, [m*h] AP [P
5 0,1 0,1 0,0 0,1
10 0,3 0,2 0,1 0,3
20 1,1 1,0 04 1,0
30 2,6 2,2 0,9 2,3
40 4.6 3,9 1,7 4.1
50 7.1 6,1 2,6 6,4
Matériaux

Extérieur en PEHD co-extrudé et intérieur en MPDE lisse, qualité alimentaire

Gamme
Débit maximum : 35m*h a o ) o s §
AE 35 3ms” AE55 Débit maximum : 55m°/h a 3ms
Désignation Référence
Gaine PEHD qualité alimentaire semi-circulaire AE35 antibactérienne et 630910
antistatique (50m)
Gaine PEHD qualité alimentaire semi-circulaire AE35 antibactérienne et 630970
antistatique (30m)
Gaine PEHD qualité alimentaire semi-circulaire AE55 antibactérienne et
630980

antistatique (20m)

LES + PRODUIT :

Intérieur lisse antistatique et antibactérien : limite I'encrassement des parois
et des filtres, facilite I'entretien

Autorise les courbures tout en minimisant les pertes de charge
Double peau (extérieur annelé, intérieur lisse) : réduit les pertes thermiques,

diminue les nuisances acoustiques et évite les pertes de charge
Nettoyable
Pose facile (coupes et connexions aisées avec des outils communs tels que
couteaux ou scies), fiable et sans fuite d’air.
2 sections de conduit pour assurer tous les débits sur une seule bouche
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Collier de fixation pour gaine PEHD semi circulaire

PP (Polypropyléne)

Collier de fixation pour gaine PEHD semi circulaire AE35 630940

Collier de fixation pour gaine PEHD semi circulaire AE55 630941
LES + PRODUIT :
o Liaisons mécaniques pour fixer les gaines PEHD

e Les colliers peuvent se fixer entre eux pour conserver un entraxe constant entre les gaines raccordées a
un méme té.

AIR EXCELLENT SYSTEM

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Joint

Installation

Matériaux

TPE (élastomére thermoplastique) et PP (Polypropylene)

LES + PRODUIT :

SUD)

Désignation Référence
Joint AE35 630922
Joint AE55 630932

e Equipé de plusieurs ergots : évite les arrachements
e Etanchéité du réseau sans utiliser de colle ni de scotch (Classe D selon TUV

LE + PRODUIT :

Matériaux

PP (Polypropyléne)

Désignation Référence
Connecteur gaine PEHD / gaine PEHD AE35 630926
Connecteur gaine PEHD / gaine PEHD AE55 630936

e Raccordement étanche et facile de deux gaines semi-rigides sans colle ni scotch

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Réducteur de débit \

Nombre d’anneaux a retirer
0 1 2 3 4
[ — N = I s I e | D
AE35sc
Zeta [-] 19,32 | 5,18 | 1,52 | 0,45 | 0,23
Q, [m?h] AP [Pa]
10 9,7 2,6 0,8 0,2 0,1
20 38,7 10,4 3,0 0,9 0,5
30 87,2 23,4 6,9 2,0 1,0
40 154,9 415 12,2 3,6 1.8
50 2421 64,9 19,0 56 2,9
60 348,6 93,5 27,4 8,1 42
AES55sc
Zeta [-] 36,80 7,10 | 2,30 | 0,60 0,10
Q, [m*/h] AP [Pa)
10 538 1,1 0,4 0,1 0,0
20 23,3 45 15 0,4 0,1
30 52,5 10,1 33 0,9 0,1
40 93,3 18,0 58 15 0,3
50 145,8 28,1 9,1 2,4 04
60 209,9 40,5 13,1 34 0,6

Installation

Caractéristiques techniques

PP rouge (Polypropyléne)

peut-étre directement installé apres le caisson de distribution.

Afin d’adapter le bon débit dans chaque conduit, un réducteur de débit doit étre utilisé. Ce réducteur a quatre anneaux qui
peuvent étre retirés. Le nombre d’anneaux a enlever peut étre déterminé par le logiciel de calcul Brink. Le réducteur de débit

LES + PRODUIT :

Désignation Référence
Réducteur de débit AE35 630929
Réducteur de débit AE55 630939

e Logiciel spécifique qui permet de concevoir en amont I'équilibrage des réseaux d’air

e Mise en service simplifiée

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Désignation Référence
Clapet de réglage a atténuation acoustique - circulaire BOUO027
Clapet de réglage a atténuation acoustique - rectangulaire BOU028
PROL
Reglage des deb da Attenuation aco que
oude 9(
AE35 AES55
A [mm] 107 131
B [mm] 118 149
r [mm] 37 39
Zeta [-] 0,55 0,68
Q,[m’h] AP [Pa]
10 0,3 0,1
20 1,1 0,4
30 2,5 1,0
40 4.4 1,7
50 6,9 2,7
60 9,9 3,9
Matériaux
PP (Polypropyléne)
Désignation Référence
Coude vertical 90° AE35 630923
Coude vertical 90° AE55 630933
PROL 0 de charoce
assemble rapldement e pleme A e ecanique solide
e I'd Orde e od e e glae d I O dUdpLe e d O
oud 0 0 90
AE35 AE55
A [mm] 164 204 s
B [mm] 164 204 E
; r [mm] 63 75 E
Zeta [-] 0,23 0,75 E
w
A ; -
Q, [m’/h] AP [Pa] o
" 10 0,1 0,1 =
20 0,5 0,5
30 1,0 1,1
40 1,8 1,9
50 2,9 3,0
60 41 4,3
Matériaux
PP (Polypropyléne)
Désignation Référence
Coude horizontal 90°AE35 630924
Coude horizontal 90° AE55 630934

LES + PRODUIT :

e S’assemble rapidement et simplement
e Seraccorde sur les gaines semi-rigides via les joints

e Limite les pertes de charge
e Assure une liaison mécanique solide
e S’adapte a toutes les situations

BRINK
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Té de raccordement 90° pour bouche ronde

AE35 AES55
A [mm] 301 388
B [mm] Min. 100 mm Min. 100 mm
C [mm] DN125 DN125
Zeta [] 1,08 0,84 1,29 1,52 1,59 1,81 1,98 3,03
1 Q. [m’h] AP [Pa]
10 0,5 0,1 0,6 0,2 0,3 0,1 0,3 0,1
20 2,2 0,4 2,6 0,8 1,0 0,3 1,3 0,5
30 4,9 0,9 58 1,7 23 0,6 2,8 1.1
40 8,7 1,7 10,4 3,1 4,0 1,1 5,0 1,9
50 13,6 2,6 16,2 4,8 6,3 1,8 7,8 3,0
60 19,5 3,8 23,3 6,9 9,1 2,6 11,3 4,3
Installation
ol  —a
|min. 200 mm
t t
_ min.300mm |  min. 300 mm |
Matériaux
PP (Polypropyléne)
Désignation Référence
Té de raccordement pour bouche ronde AE35 630921
Té de raccordement pour bouche ronde AE55 630950

LES + PRODUIT :
e Connexion possible d’une ou deux gaines semi-circulaires

e Pieces étanches recoupables (pour s'adapter a la hauteur des plafonds)
e Bouchons de protection durant les travaux
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Té de raccordement droit AE35

Zeta [] 0,85 0,59 1,28 1,64
Q, [m*h] AP [Pa
1x10 0,4 0,5
2x5 -- 0,9
1x20 15 1,1
2x10 03 0,5
1x30 3,4 3,5
2x15 0,7 07
1 x 40 6,1 7,7
2x20 1,3 1,5
1x 50 9,7 13,68
2x25 2,0 2,8
1x 60 14,1 21,6
2x30 2,8 47

Té de raccordement droit AE55

A [mm] 402

B [mm] Min. 100 mm
C [mm] DN125
Zeta [] 1,97 1,25 1,66 2,57
125 mm 3
Q, [m*/h] AP [Pa]
1x10 0,3 0,3
2x5 0,0 0,1
=
402 1x20 1,3 1.1 i
2x10 0,2 0,4 ;’
1x 30 2,8 24 E
2x15 0,4 0,9 w
—
1x40 5,0 4,2 w
304 mm 2x 20 0,8 1,6 E
1x50 7.8 6,6 =
103,5mm
2x25 12 2,5
266 mm 1x 60 11,1 9,5
2x30 1,8 3,7
Installation Matériaux
200 mm PP (Polypropyléne)
% Désignation Référence
! T Té de raccordement droit pour bouche ronde AE55 630952
Té de raccordement droit pour bouche ronde AE35 630953

LES + PRODUIT :

e Connexion possible de une ou deux gaines semi-circulaires e Pieces étanches recoupables (pour
e Bouchons de protection durant les travaux s'adapter a la hauteur des plafonds)

BRINK
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Té de raccordement pour bouche rectangulaire Design

Zeta [-]

0,84

0,64

0,78

PP (Polypropyléne)

Té de raccordement pour bouche rectangulaire AE35

630927

Té de raccordement pour bouche rectangulaire AE55
LES + PRODUIT :

e Pieces étanches recoupables (pour s'adapter a la hauteur des plafonds)

e Bouchons de protection durant les travaux

BRINK
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Caisson de distribution d’air standard ‘

210 300,11
L

aal “

Caisson standard 2180

Matériaux

Tole galvanisée
Intérieur mousse PE
Piquage en PP (Polypropyléne)

Désignation Référence
Caisson de distribution standard DN 160-9 (7-AE35 2-AE55) 925121
Caisson de distribution standard DN 180-14 (11-AE35 3-AE55) 925255
PROD
e O e e = 0 pe e e e orie ee O e = 0 O ed pe 8 e d pre de
(d dxXe de e ee O perpend dire < dllQ d O ed prage ae Uep < 2 1e

e Cd O e Olé e Oono e e PDd e erie O e

appe d’'acces po ettover les résea Ratea etallique co bua a e eta gite

e calsson e e avec les red e de deb Partalie € € [€5 EdINES €L I€ Cal550

DN 160

403

T

Caisson de distribution plat 2125 Caisson de distribution plat 2160
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Matériaux

Tole galvanisée

Intérieur mousse PE
Piquage en PP

(Polypropyléne) Caisson de distribution plat 2180
Désignation Référence

Caisson de distribution plat DN125-10 (8-AE35 2-AE55) 925253

Caisson de distribution plat DN160-10 (8-AE35 2-AE55) 925254

Caisson de distribution plat DN180-14 (12-AE35 2-AES55) 925271

LES + PRODUIT :
e Les sorties de caisson peuvent étre orientées Le caisson est isolé et insonorisé en partie

soit dans I'axe de I'’entrée, soit intérieure

perpendiculairement Rateau métallique contribuant a une étanchéité
S'intégre dans des volumes réduits parfaite entre les gaines et le caisson
DTN <



AIR EXCELLENT SYSTEM

Configurations possibles

/ \
/ \

\n
Plaque

S

3 configurations possibles

Plague
avec connecteur
principal

\

Installation avec les connecteurs principaux vers le bas

Installation avec les connecteurs principaux vers le haut

Installation sans connecteur principal

Matériau

Tole galvanisée
Intérieur mousse PE
Piguage en PP (Polypropyléene)

Désignation Référ

Caisson de distribution d’air insonorisé extra plat Sky 150 — | 42301
2x125mm air neuf et air vicié 0

Caisson de distribution d’air insonorisé extra plat Sky 150 — | 42301
2x6 AE35 air neuf et air vicié 2

Caisson de distribution d’air insonorisé extra plat Sky 150 — | 42301
2x6 AES55 air neuf et air vicié 8

Caisson de distribution d’air insonorisé extra plat Sky 300 — | 42250
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2x125mm air neuf et air vicié 0

Caisson de distribution d’air insonorisé extra plat Sky 300 — | 42250
2x9 AE35 air neuf et air vicié 2

Caisson de distribution d’air insonorisé extra plat Sky 150 — | 42250
2x6 AES5 air neuf et air vicié 3

LES + PRODUIT :

e Compact Silencieux intégré

e Plug & Play Un seul caisson pour I'insufflation et
I'extraction




AIR EXCELLENT SYSTEM

Bouchon de fermeture

p

Matériaux

PP (Polypropylene)

Désignation Références
Bouchon AE35 630925
Bouchon AE55 630935

LES + PRODUIT :

¢ Bouchons de protection durant les travaux ou pour obturer de maniére étanche les sorties de caisson non
utilisées

e Livrés avec les caissons de distribution et les tés de raccordement
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AIR EXCELLENT SYSTEM

B / SYSTEME DE DISTRIBUTION D’AIR CIRCULAIRE SEMI-RIGIDE

Gaine PEHD circulaire semi-rigide ‘

" AE34c AE48c
[ 7 D1 [mm] 63 75
D2 [mm] 75 90
A [m2] 0,00312 0,00442
Q, [m*h] !![Pa] !![Pa]
10 0,2 0.1
20 1,2 0,2
30 2,9 0,9
40 54 1.7
50 8,7 2,7
60 12,7 3,9
AE34c AE48C
Rayon de courbure >(1.D) > (1.D)
@ Zeta [-] 0,9 0,59
/W,W
i Q,[m%h] [Pa] [Pa]
10 0,4 0,1
| 20 1,7 0,5
30 3,8 1,2
40 6,7 2,2
50 10,5 3,4
60 15,2 4,9
V [m/s]
2,5 3,0 385 4,0
&
(=
v
&
AE34¢ + AE34c¢ 56 67 79 90 =
B75/63 mm @75/63 mm =
]
(5]
x
w
x
< <
AE48c¢ AE48c E 80 95 111 127
@20/75 mm + PSO/7E mm >
(e
AE34c 28 34 39 45
@75/63 mm
AE48c 40 48 56 64
Pe0/TE mm
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AIR EXCELLENT SYSTEM

45 —— 1 x AE34C

3,5
— 1 x AE48C

2,5
2 x AE34C

V [m/s]

1,5
1 -2 x AE48C

0,5

Qv [m3/h]

Courbe débit d’air/pression (Longueur de conduit = 1 m)

10
9
=1 x AE34C
8
7
-E 6 =1 x AE48C
S~
& 5
T 4 2 x AE34C
(<]
3
2 e X AE48C
1 _&/
0
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
Qv [m3/h]
Caractéristiques techniques
Matériaux Extérieur en PEHD et intérieur en MPDE lisse, antistatique et antibactérien, qualité alimentaire
Débit maximum | 35 m*h a3 ms”
Désignations Références
Gaine PEHD qualité alimentaire circulaire AE34C @75 traitée antistatique antibactérienne (50m) 630905
Gaine PEHD qualité alimentaire circulaire AE34C @75 (50m) PEA34C
Gaine PEHD qualité alimentaire circulaire AE48C 290 traitée antistatique antibactérienne (50m) 630981
Gaine PEHD qualité alimentaire circulaire AE48C @90 (50m) PEA48C

LES + PRODUIT :
e Autorise les courbures tout en minimisant les pertes de charge
Double peau : réduit les pertes thermiques et diminue les nuisances acoustiques

Intérieur lisse et antistatique : évite les pertes de charge, limite I'encrassement et facilite I'entretien
La pose est facile (coupes et connexions aisées...), fiable et sans fuite.

S'integre facilement dans un faux plafond ou dans un coffrage discret

BRINK
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Clapet de réglage a atténuation acoustique

AIR EXCELLENT SYSTEM

Désignation Référence
Clapet de réglage a atténuation acoustique BOUO027
DL . l
Reglage des deb da Atte ation aco gque
AE34C AE48C
A [mm] 411 411
B [mm] 215 215
C [mm] DN125 DN125
D [mm] 175 173
E [mm] 325 325
"4 'd ” ” 4 ' ” ”
E
A Zeta [-] 115 077 0,97 1,34 1,47 1,04 1,31 1,94
& Aprp
NE) | e’ | @i 1]
i S AE34C AEA48C
B D
10 1,0 10 | 1,0 1,0 0,4 0,1 0,5 0,1
20 2,1 1,0 | 20 1,0 1,4 0,2 1,4 0,4
30 4,7 1,0 | 41 1,6 3,0 0,6 28 | 09
40 8,4 15 | 7.1 2,6 53 1,0 438 1,7
50 12,4 24 | 108 4,0 8,2 1,5 74 | 26
60 18,6 34 | 154 56 11,8 214|106 | 38
Matériaux
PP (polypropyléne)
Désignations Référence
Té de raccordement @125 pour bouche AE34C @75 630971
Té de raccordement @125 pour bouche AE48C 290 630985
PROL
dliDIe d e DO e d er dd epd e Ul e ddlle O (Ul d Pid U
Recoupable po dddpteradl espdce a DO pie
125 mm
250 mm
397.5 mm
94 mm

Matériaux

PP (polypropyléne)

Désignations

Référence

Té de raccordement droit pour bouche ronde AE34C @75

188399

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Té de raccordement AE48C 290 pour bouche ronde DN80

LES + PRODUIT :
e Facile ainstaller
Raccordement des bouches DN8O

Livré avec un joint AE48C et un clip AE48C
Installation plafond
Propriétés antistatiques et antibactériennes

BRINK

178 mm
129 mm || 94 mm
54 mm O
105 mm
84 mm
AE48C
Q, [m’/h]
V [m/s] AP [Pa

0 0 0

5 0,3 0,2

10 0,6 0,9

15 0,9 2,1

20 1,3 3,7

25 1,6 5,8

30 1,9 8,3

35 2,2 11,3

40 25 14,8

45 2,8 18,7

50 3,0 21,3
Matériaux
PP (polypropyléne)
Désignations Référence
Té de raccordement AE48C @90 pour bouche DN80 640667

=
w
=
w
>
w0
=
=
w
-
-
w
]
x
w
=
<




AIR EXCELLENT SYSTEM

LES + PRODUIT :
e Pieces étanches recoupables (pour s'adapter a la hauteur des plafonds)

e Bouchons de protection durant les travaux
Clapet de réglage a atténuation acoustique pour Té rectangulaire

Référence

Désignation

AE34C
—_— Zeta [-] 1,13 2,47
R I W ) AP [P

@ 10 1,0 1,0

@ ’ 20 2,1 1,1

h . 30 46 2,5

40 8,2 4,5

50 12,7 7,0

60 18,3 10,0
Désignations Référence
Té de raccordement pour bouche rectangulaire AE34C TEREC34C

Clapet de réglage a atténuation BOUO028
acoustique pour Té rectangulaire

LES + PRODUIT :

Té de raccordement 90° 3 piquages

Matériaux

e Réglage des débits d'air e Atténuation acoustique

Acier galvanisé

Désignation Référence
Té de raccordement 90° 3 piquages AE34C bouche ronde DN125 - | CDE3128
L=225mm

125

LA

E o }
W1 e E !1[ |
) !

e

295

LES + PRODUIT :

e Double débit cuisine
e Fixation mécanique intégrée avec accessoires a joint

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Té de raccordement Arriére/Dessus pour bouche rectangulaire design — 200 x 100

Métal galvanisé
Piquage en PP (Polypropylene)

Té de raccordement AE34C Arriére/Dessus pour bouche

) API1630
rectangulaire 200x100
Té de raccordement AE48C Arriere/Dessus pour bouche APIG31
rectangulaire 200x100
Filtre G3 pour Té de raccordement 200 x 100 x 100 API200

Té de raccordement Arriére/Dessus pour bouche rectangulaire design — 300 x 100 x 100

o
o (]
o
(=]
[! @ (mm) H (mm)
Jd = 75 35
- 50 55

Métal galvanisé
Piguage en PP (Polypropylene)

Té de raccordement 2xAE34C Arriére/Dessus pour bouche

rectangulaire 300x100 API632

Té de raccordement 2xAE48C Arriere/Dessus pour bouche APIG33

rectangulaire 300x100

Filtre G3 pour Té de raccordement 300 x 100 x 100 API300
RINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Té de raccordement latéral pour bouche rectangulaire design

101

o 0 Q

g L (mm) @ (mm) H (mm)
200 75 35
= 200 90 55
L 300 75 35

101

Métal galvanisé
Piquage en PP (Polypropyléne)

Té de raccordement latéral 200x100 pour bouche APIG34
rectangulaire AE34C
Té de raccordement latéral 200x100 pour bouche

) API1635
rectangulaire AE48C
Té de raccordement latéral 300x100 pour bouche

) API1636
rectangulaire AE34C
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Clip de fixation plastique AE34C

o o
i

81l mm

25mm
Désignation Référence
Clip de fixation plastique AE34C (10 piéces) 630977

Clip de fixation plastique AE48C

A 5] L

v
im i H: 96,3 mm

13

25mm
Désignation Référence
Clip de fixation plastique AE48C (10 pieces) 630988
PROD
dlSO ecd gue ©d e es ae rd ordae S e d O C D e 0 d
@ AE34c AE48c
_ a1 _ D1 [mm] 63 75
D2 [mm] 79 91
=
w
(=
v
>
(7]
-
2
4
]
(5]
&
Matériaux &
TPE (ThermoPlastique Elastomére) =
Désignation Référence Désignation Référence
Joint AE34C (lot de 10 pieces) 630974 Joint AE48C (lot de 10 piéces) | 630982
PROD
d eite des resea
0 90
Matériau

PP (Polypropyléne)

Désignation Référence
Coude 90° AE34C 75 630978
Coude 90° AE48C 290 630989

LES + PRODUIT :

e Coude 90° pour gaines circulaires en PEHD AE34C ou AE48C
BRINK



AIR EXCELLENT SYSTEM

LES + PRODUIT :

e Raccordement gaines circulaires et semi-circulaire

Connecteur gaine PEHD / gaine PEHD

AE34c — AE35sc
A [mm] 114
B [mm] 143
B C [mm] 119
= Zeta [] 0,83
H Q, [m?h] Appa] | Q[mh] AP [Pa
| 10 0,4 40 6,4
20 1,6 50 9,9
30 3,6 60 14,3
Matériau
PP (Polypropyléne)
Désignation Référence
Connecteur 90° gaine PEHD AE35 / gaine PEHD AE34C 630966

Matériaux

AE34c AE48c
“B L [mm] 110 110
d1 [mm] 83 98
d2 [mm] 79 95
d3 [mm] 65 75
d3 2 Matériaux
PP (Polypropyléne)
CER Désignation Réf.
L d2 i Connecteur gaine PEHD/gaine PEHD AE34C 630973
- @ - Connecteur gaine PEHD/gaine PEHD AE48C 630983

PP (Polypropyléne)

Matériau

PEHD
Désignation Référence
Y 45° AE48 C 630987

Revétement extérieur en Aluminium

Ouate de polyester - 25mm, A = 0,045 W/mK

Barriere intérieure en polyester

Aluminium
Ouate de pol

Caractéristiques techniques

Film polyester

Longueur

10m

Plage de température

-30°C a +140°C

Résistance thermique

R = 0,55 K.m?W

LES + PRODUIT :

Désignations Référence
Chaussette calorifugée 25mm DN102 — L=10m | CHOP25102
Chaussette calorifugée 25mm DN82 — L=10 m | CHOP2582

e |solation des gaines PEHD en milieu non chauffé

e Chaussette pour gaines circulaires et semi-circulaires
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Matériau

Revétement extérieur en Aluminium

Laine de Verre - 50mm, A = 0,045 W/mK
Barriére intérieure en polyester

Al poyester | Cractéristiques techniques
;  Film polyester Longueur 10m
Plage de température -30°C a +140°C
Résistance thermique R=1,11 Km*¥W
Désignations Référence
Chaussette calorifugée 50mm DN102 L=10m | CHOP50102

LES + PRODUIT :
e |solation des gaines PEHD en milieu non chauffé
e Chaussette pour gaines circulaires et semi-circulaires

Matérieau
PE (Polyéthyléne)
Désignation Référence
Connecteur droit gaine PEHD AE34C / AE35 416107
LES + PRODUIT :
e Raccordement de gaines circulaires et semi-circulaires semi-rigides
500 0 500 50
e i[O
B T ol
O| B 1|2 N[O Olf] 2 RIS
B " o 1D " DD
Sl e 1 loa
7045 7045 98
Q =1 Q H|o
g B IR 3 il &
v
598 q u>,
rasasYas| =
D) 2
'0'0l0! i
O pg NOOO z
O o4 =
Sy Fan\fanYan w
N ) o
70+5 _ 9698 =
o ]
= H |
A=Y nikal
Matériaux Désignation Référence
Tole galvanisée Caisson de distribution standard insonorisé AE34C 8125 — 5 x 875 926001
Intérieur mousse PE Caisson de distribution standard insonorisé AE34C 2160 — 10 x @75 926002
Piquage en PP (Polypropyléne) Caisson de distribution standard insonorisé AE34C 2180 — 15 x 875 926003

LES + PRODUIT :
e Les sorties de caisson peuvent étre orientées soit dans I'axe de I'entrée, soit perpendiculairement

e Lecaisson est isolé et insonorisé en partie intérieure
e Equipés d'une chambre de tranquillisation (répartition homogéne des débits entre les piquages)

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

Caissons de distribution intégré insonorisé AE34C pour Sky150 et Sky300

Matériaux

Toéle galvanisée
Intérieur mousse PE
Piquage en PP (Polypropylene)

Désignation Référence
Caisson de distribution d’air insonorisée extra plat Sky 150 — 423011
2x10 AE34C air neuf et air vicié

Caisson de distribution d’air insonorisée extrat plat Sky 300 — | 422501

2x9 AE34C air neuf et air vicié

311,5 mm

LES + PRODUIT :

e Compact

e Plug & Play

Caissons de distribution AE34C

e Silencieux intégré
e Un seul caisson pour l'insufflation et I'extraction

Matériaux

Téle galvanisée

?23 Dimensions =

Type L (mm) cc (mm) M (kg) E

- 6-0 520 83 2.30 o

Désignation Référence E

Caisson de distribution d’air ECO AE34C @125 — 6 x 75 CDE125 g

LES + PRODUIT : P
<

e Economique

Bouchon de fermeture

- - Matériaux
] PI'D (PoI)fpropyIéne)
\ Dimension
‘uﬁ\ AE34c AE48c
A [mm] 78 93
B [mm] 45 50
- ) - C [mm] 83 98
Désignation Références
Bouchon AE34C @75 630975
Bouchon AE48C 290 630986
PROD
Bo 0 de protection dura e ava
es avec les caisso de d D on et les tes de oraeme



AIR EXCELLENT SYSTEM

Caisson de distribution insonorisé AE48C ‘

O

O
O

B

T
:
o
i
%

a8 260 | a0 | g
9000
)0 0000 %
9000
888 % (XKLL % 0000
CDS003 CDS002 CDS001

510

510

ry

T

0000
3351 233 1

M
i
L
[
"
1

d
3

|_a00 | | s00 |
CDS005 CDS004 E
&
Matériaux 5
Téle galvanisée Intérieur mousse PE g
Pigquage en PP (Polypropyléne) E
Désignation Référence 5
Caisson de distribution standard insonorisé AE48C @ 160 — 8 x 90 CDS001
Caisson de distribution standard insonorisé AE48C @ 160 — 6 x 90 CDS003
Caisson de distribution standard insonorisé AE48C 2180 — 12 x 90 CDS002
Caisson de distribution d'air insonorisé AE48C 160 a 90°- 8x@90 CDS004
Caisson de distribution d'air insonorisé AE48C 160 a 90°- 6x@90 CDS005

LES + PRODUIT :
e Les sorties de caisson peuvent étre orientées soit dans I'axe de I'entrée, soit perpendiculairement
e Le caisson est isolé et insonorisé en partie intérieure

e Equipés d’'une chambre de tranquillisation (répartition homogene des débits entre les piquages)
e Raccordement par clip de fixation plastique (630988)

BRINK




POSSIBILITE RACCORDEMENTS GAINES PEHD CIRCULAIRES ET SEMI-CIRCULAIRES

AIR EXCELLENT SYSTEM

Tés raccordement Etanchéité Té de raccordement
bouches rondes
Gaine PEHD semi-circulaire Joints AE35 (630922) Té de raccordement AE35
AE35 (630910) (630921)
Gaine PEHD semi-circulaire Joints AE55 (630932) Té de raccordement AE55
AE55 (630980) (630950)
Gaine PEHD circulaire AE34 Joint AE34C (630974) + clip Té de raccordement AE34
(630905) fixation AE34C (630977) (630971)
Gaine PEHD circulaire AE48 Joint AE48C (630982) + clip Té de raccordement AE48
(630981) fixation AE48C (630988) (630985)

Tés raccordement
bouches rectangulaires

AE35

Gaine PEHD semi-circulaire
AE35 (630910)

Joint AE35 (630922)

Té de raccordemend AE35
(630927)

AE34C

Gaine PEHD circulaire AE34
(630905)

0@

Joint AE34C (630974)+ clip
fixation AE34C (630977)

Té de raccordement AE34
(TEREC34C)

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Tés raccordement droit Etanchéité Té de
pour bouches droites TR G
AE35 a '
Gaine PEHD Joint AE35 (630922) Té de raccordement
semi-circulaire droit pour bouche
AE35 (630910) ronde AE35 (630953)
AE55 . a '
Gaine PEHD Joint AE55 (630932) Té de raccordement
semi-circulaire droit pour bouche
AE55 (630980) ronde AE55 (630952)
AE34C i . O a
Gaine PEHD circulaire Joint AE34C (630974) Connecteur droit gaine Té de raccordement
AE34 (630905) AE34C/ AE35 droit pour bouche
(416107) ronde AE35 (630953)
AE48C y 0 %
Gaine PEHD circulaire Joint AE48C (630982) Adaptateur AE48/AE55 Té de raccordement
AE48 (630981) + Clip flxatlon AE48C (AE4855) droit pour bouche
(630988) ronde AES55 (630952)

Passage d’une gaine semi circulaire > circulaire

4

AE35 > AE34C
Gaine PEHD Joint gaine PEHD AE35 Connecteur gaine Connecteur droit gaine Joint AE34C
semi-circulaire AE35 (630922) PEHD AE35 AE34C/ AE35 (630974)
(630910) (630926) (416107)
Gaine PEHD
circulaire AE34
(630905)
AES55 > AE48C O 0
Gaine PEHD Joint gaine PEHD AE55 Connecteur gaine Adaptateur Joint AE48C
semi-circulaire AE55 (630932) PEHD AR55 AE48/AE55 (630982) + Clip
(630980) (630936) (AE4855) fixation AE48C
(630988)

BRINK

Gaine PEHD

circulaire AE48
(630981)
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AIR EXCELLENT SYSTEM

C / CAISSON DISTRIBUTEUR D’AIR MULTI-CONFIGURATIONS

Brink Climate Systems a développé un nouveau caisson de distribution d’air multi-configurations en matiere plastique pour simplifier
l'installation, la mise en service et I'entretien des réseaux d’air. Ce nouveau caisson de distribution d’air, d’'une étanchéité a I'air de
classe C selon la EN 12237, apporte une réelle solution concernant I'étanchéité a I'air des réseaux de distribution d’air permettant

d’optimiser la performance des centrales de ventilation haut rendement et de répondre aux futures exigences reglementaires en la

matiére.

) ) ) ) Caissons multi-configurations + gaines
Caissons multi-configurations + gaines AE34C

E34C/AE48C/AE35/AE55
Caisson distributeur d’air x8 Caisson distributeur d’air x16 Caisson distributeur d’air x24
) N —
—
1 _ _ —1 ] N1 e | P
; \@{ ) g li@'@'}‘ell :
£
& | IPRALS Imx» N

£ | o =) ~ c—— £

: : 7~ :

: 'i!ﬂﬁ‘@ kS )

\
s LR AR
) 210 mm )
=
w
=
u| [N N - N} v
563 mm 578 mm 592 mm &
Exemples de configurations possibles Caisson distributeur d’air x8, x16 et x24 =
=
w
(5]
X
w
x
<
Raccordement multi-diamétres gaines EPE | Raccordement multi-diamétres gaines EPE Réducteurs de débits seuls
arriére par le dessous
Accés pour I'entretien des réseaux ou Positionnement de I'isolation phonique Réducteurs de débits avec isolation
changement des réducteurs de débits phonique

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

Caisson compact x6 Caisson compact x8 Caisson compact x12

2 125 Multi-diamétre (2125-150-160-180) Multi-diameétre (2125-150-160-180)
. o180  _
2160
@150
@125
0
a [
3 |
' N
o B In ‘
bes - L
~ | L.
299
© o0
~ ha
™ ]

=
=
318 9
n
-
Caissons de distribution d’air multi-configurations et accessoires associés S
Référence Désignation E
&
630 993 Adaptateur AE48 C caisson multi-configuration I~
=
630 991 Adaptateur AE35 SC caisson multi-configuration
630 992 Adaptateur AE55 SC caisson multi-configuration
188663 Régulateur manuel de débit AE34C caisson multi-configuration
630 996 Réducteur de débit multi-configuration x4
630 995 Bouchon caisson distributeur d'air multi-configuration x4
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AIR EXCELLENT SYSTEM

. Caisson distributeur d'air multi-configuration x8 (livré nue : sans

63099 bouchon, réducteur de débit ou isolation phonique)

630 998 Caisson distributeur d'air multi-configuration x16 (livré nue : sans
bouchon, réducteur de débit ou isolation phonique)

630 999 Caisson distributeur d'air multi-configuration x24 (livré nue : sans
bouchon, réducteur de débit ou isolation phonique)
Isolation phonique caisson multi-configuration (set complet pour x1

630 994 )
caisson)

630 531 Caisson distributeur d'air multi-configuration compact x6 (livré avec 3
bouchons et 6 réducteurs de débit)

630 532 Caisson distributeur d'air multi-configuration compact x8 (livré avec 4
bouchons et 8 réducteurs de débit)

630 533 Caisson distributeur d'air multi-configuration compact x12 (livré avec
6 bouchons et 12 réducteurs de débit)

LES + PRODUIT : Courbe débit/pression*
1caisson de distribution d’air universel pour nos 4 types de conduits
semi-rigides en PEHD alimentaires (AE34c, AE48c, AE35, AESS)

3 modeles compactes disponibles a x6, x8 ou x12 connexions

3 modeéles disponibles a x8, x16 ou x24 connexions

Caisson en polypropyléne, traité antistatique et antibactérien
(résistant au développement des bactéries) _
Léger, facilite la mise en ceuvre et limite les risques lors de la pose ) /'
Isolation phonique complémentaire disponible

Accessoires clipsables a joints, montage sans outils ou adhésifs
Plagques d’'accés démontable pour I'entretien des réseaux ou le T
changement des réducteurs de débits

Installation verticale ou horizontale (mur ou plafond) selon
positionnement du raccordement multi-diameétre pour gaines EPE (g
125, 150, 160 ou 180 mm)

Débit maxi de 450m3/h, pertes de charge faibles (1Pa@100m3/h)
Etanchéité Classe C (EN12237)
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*Données techniques mesurées par
le TOV SUD

Mise en service simplifié pour I'équilibrage des réseaux : utilisation
de réducteurs de débits selon le type de gaine, sa longueur, son débit
d’air et le type de bouche installée.




AIR EXCELLENT SYSTEM

D / BOUCHES D’INSUFFLATION ET D’EXTRACTION

AE34c
AE35sc /| AE55sc
A [mm] 125
B [mm] 40
C [mm] 46
D [mm] 155

: |
m o a0dBa)
A ' b Y ;
— < 5 25084)

=

)

2P (Pa)

o 0 10
C B / /
12
20

10

10 20 30 40 50
o,mm)
(~ = utilisation recommandée )

Caractéristiques techniques

Matériau ABS + joint élastomére
Débit maximal d’insufflation 50 m*h & 3ms™
Couleur Blanc RAL 9016

Ajustement du débit grace a un clapet réglable sur 27 mm de hauteur

Bouche a effet Coanda et a faible induction

Désignation Référence
Bouche d'insufflation ronde @ 125 665731
LES + PRODUIT :

e Evite le dépot de poussiere au plafond

e Confort acoustique

Débit d’air ajustable : optimisation des débits par piece
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Livrés avec les caissons de distribution et les tés de raccordement =
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Matériaux BOUO11 : Inox brossé + joint

Débit maximal d’insufflation | 50 m*h & 3ms™

Couleur Aluminium

Ajustement du débit par moyeu réglable

Désignation Référence

Bouche d’insufflation et d’extraction ronde plate @ 125 inox brossé BOUO11
Matériaux Acier + joint
Débit maximal d’insufflation | 50 m%h & 3ms™
Couleur Blanc RAL 9010

Ajustement du débit par moyeu réglable

Désignation Référence
Bouche d'insufflation ronde plate @ 125 blanche + collerette DN125 BOUO012
125 Matériaux Inox brossé
‘;’ """"" T ‘ | Débit maximal d'insufflation | 50 m*h a 3ms”
60 Couleur Aluminium
— = . .
160 1 Ajustement du débit par moyeu réglable
Désignation Référence
Bouche d’insufflation ronde plate @ 125 inox brossé +
collerette DN125 BOU013
Matériaux Acier
Débit maximal d'insufflation | 50 m*h a 3ms™
rmrERER Couleur Blanc RAL 9010

rErERR
L

)
r"rnmm =
Enﬂ‘mm
L W] )

2015105 ¢

300 } } H S

Ajustement du débit par registre réglable

&L
[Ny /70 ) .
Vi /g Dimensions 180 * 180 mm
100 ————HHHE4 L HH
ES
10
1 10 80
0[Lss)
Désignation Référence
Bouche d'insufflation carrée @125 blanche BOU014

LES + PRODUIT :
e Design

e BOUOD14 : peut étre utilisée comme bouche au sol et possibilité d'incorporer un filtre a graisse
e Filtre a graisse intégré

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

AE35sc /| AE55sc
A [mm] 296
B [mm] 350
C [mm] 80
D [mm] 130

Caractéristiques

Couleur Brut ou blanc laqué
Débit maximal d’insufflation 70m’h a3 ms’
Désignation Référence

Bouche d'insufflation rectangulaire inox 925091

Bouche d'insufflation rectangulaire blanche 925092

LES + PRODUIT :

e Bouches réglables : optimisation des débits par piéce
e Bouche d'insufflation a faible induction

e Esthétique

B+30 BxH (mm)
200 x 100
900000000000000030000000000000000 300 x 100
2888800000080893 0000 885853508850
8888883028 230898 0088 8208232080050
[=] 0000000000 00000000000CC000CA00000 .
© 8388880838 882593000 5800500905950
+ 0000000000000000300000000GGI00000 T
290000000000000000000000000300000
T 833832228222233222222023322323882
000000000000000000000000000000000
2883880288 283830 0082 8282232020088
898083358056305850586305385808 o
%

= f; 3883356000608800000006650050000

il
sssssassssse

Caractéristiques

Couleur Blanc RAL 9010 ou Inox

200 x100 : 53 m*h a 3 ms™

Débit maximal d’insufflation Ane 5 .
300 x100 : 91 m*/h & 3 ms’

Désignation Référence
Bouche d'insufflation rectangulaire blanche — 200 x 100 API730
Bouche d'insufflation rectangulaire inox — 200 x100 API732
Bouche d'insufflation rectangulaire blanche — 300 x 100 API731
Bouche d'insufflation rectangulaire inox — 300 x 100 API733

LES + PRODUIT :
Bouches réglables : optimisation des débits par piece
Utilisable pour les Té rectangulaire Design 200x100x100 ou 300x100x100

Bouche d'insufflation a faible induction
Esthétique

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Diffuseur pulsion rectangulaire Design pour Té rectangulaire

(Installation sur un té rectangulaire 300x100)

Dimensions

230 mm x 130 mm
330 mm x 130 mm

Pour Té rectangulaire 200x100

Pour Té rectangulaire 300x100

Caractéristiques

Couleur Blanc RAL 9010 ou Inox

Débit maximal d’insufflation 94 m%h a 3 ms™ (200x100) - 126 m*h a 3 ms™(300x100)
Désignation Référence

Diffuseur rectangulaire blanc RAL 9010 pour Té 200x100 API734

Diffuseur rectangulaire inox pour Té 200x100 API736

Diffuseur rectangulaire blanc RAL 9010 pour Té 300x100 API735

Diffuseur rectangulaire inox pour Té 300x100 API737

LES + PRODUIT :
e 3 positions de réglages possibles
Diffuseur pulsion carré Design pour Té circulaire DN125

e Esthétique

Dimensions

(Installation 170 mm x 170 mm
surunté

circulaire Caracté ristiques
AESS) | Couleur

Débit maximal d’insufflation

Blanc RAL 9010 ou inox
68 m*h a3 ms”

Désignation Référence
Bouche d’insufflation carrée blanc RAL 9010 API738
Bouche d’insufflation carrée inox API739

LES + PRODUIT :
e Installation sur tous les Tés circulaires DN125
Grille rectangulaire de sol - insufflation

2 positions de réglages possibles
Esthétique

= I_
__o-an wll
3060
150 = 230 7 180 = 260
=
[ —

T
[ (]

=
w
=
w
>
w0
=
=
w
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-
w
]
x
w
=
<

|200x100 200 | 100 [ 100 | 1x75/%0
[ 300x100 [ 300 | 100|100 | 2%75/%0

Caractéristiques

Matériaux Acier inox

Couleur Argent

Débit maximal d’insufflation

71 m¥%h a 1 ms™ (200x100) - 103 m¥h a 1 ms™ (300x100)

Désignation Référence
Grille de sol 200 x 100 API741
Grille de sol 300 x 100 API742

LES + PRODUIT :

e Utilisable pour les Té rectangulaires Design
200x100 ou 300x100

e Bouche d'insufflation a faible induction

e Résistance mécanique au passage
supérieure a 200kg

e Esthétique
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Bouche d’insufflation et d’extraction design plafond a effet Coanda DN125

230 mm

230 mm
60 mm

Version Carrée

35 mm[
1

15mm}

W
60 mm
1

Plastique (bordure de propreté et plaque de couverture)

( 228 mm
|

Version Ronde

Bague de fixation en EPDM
Intérieur en PP

Couleur Blanc RAL 9016 Connexion

DN125

75 m3/h

Débit maximum

Bouche design plafond a effet coanda ronde @125 BOU04

Plage de sortie

2

360°

Bouche design a effet coanda carré 125 BOU04

3

Les 9 crans de réglage de la bouche Air Pulsé

Qv \Y AP [Perte de charge] [Pa]

[volume] [vitesse]
WEY [m/s]

Pos.0 Pos.1 Pos.2 Pos.3 Pos.4

20 0.5 1.5 1.6 1.9 2.3 2.8 3.7 5.0 9.4 35.0
25 0.6 2.3 2.5 3.0 3.5 4.4 5.8 7.9 14.6 54.7
30 0.7 3.4 3.5 4.3 5.1 6.4 8.4 11.4 21.1 78.8
35 0.8 4.6 4.8 5.9 6.9 8.7 11.4 15.5 28.7 107.2
40 0.9 6.0 6.3 7.7 9.0 11.3 14.9 20.2 37.5 140.0
45 1.0 7.6 8.0 9.8 11.4 14.3 18.8 25.6 47.5 177.2
50 1.1 9.3 9.8 12.1 | 141 17.7 23.2 31.6 58.6 218.8
55 1.2 11.3 119 | 146 | 17.1 214 28.1 38.2 70.9 264.7
60 1.4 13.5 141 | 17.4 | 204 25.4 334 45.4 84.4 315.0
65 1.5 15.8 16.6 | 204 | 23.9 29.9 39.2 53.3 99.0 369.7
70 1.6 18.3 19.2 | 23.6 | 27.7 34.6 45.5 61.9 114.8 | 428.8
75 1.7 21.0 221 | 27.1 | 31.8 39.7 52.2 71.0 131.8 | 492.2
80 1.8 23.9 25.1 | 30.9 | 36.2 45.2 29.4 80.8 150.0 | 560.0
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Les 9 crans de réglage de la bouche Air Extrait
Qv \Y AP [Perte de charge] [Pa]
[\fgﬁlg;r]e] [V[I;T/S:]e ] Pos.0 Pos.1 Pos.2 Pos.3 Pos.4
20 0.5 15 1.6 1.8 2.2 2.5 3.3 4.5 8.1 26.6
25 0.6 2.4 2.4 2.8 3.4 3.9 5.2 7.0 12.6 41.6
30 0.7 3.4 35 4.1 4.9 5.6 7.4 10.0 18.1 59.8
35 0.8 4.7 4.8 5.6 6.6 7.7 10.1 13.6 24.7 81.4
40 0.9 6.1 6.3 7.3 8.7 10.0 13.2 17.8 32.2 106.4
45 1.0 7.7 7.9 9.2 11.0 12.7 16.7 22.5 40.8 134.6
50 11 9.6 9.8 11.3 | 13.6 15.7 20.6 27.8 54.1 166.2
55 1.2 11.6 11.8 | 13.7 | 16.4 18.9 25.0 33.7 60.9 201.1
60 14 13.8 14.1 | 16.3 | 19.5 22.5 29.7 40.1 72.5 239.3
65 1.5 16.2 16.5 | 19.2 | 22.9 26.5 34.9 47.0 85.1 280.9
70 1.6 18.7 19.2 | 22.2 | 26.6 30.7 40.4 54.5 98.7 325.8
75 1.7 215 22.0 | 25.5 | 30.5 35.2 46.4 62.6 113.3 | 374.0
80 1.8 24.5 25.0 | 29.0 | 34.7 40.1 52.8 71.2 128.9 | 4255
PRUL
Bo e egiaple Op dlIiO ades dep pAar plece
Desion élég o empore
dllOo pie D OnNnda
Oorp erie aet1o e e OlC e po d elore 8 O 8 et d e e e O0dndad
Borad e de preve O (es aepo e dliele
e gde adep a9 d de reg oe

Dimensions corps de bouche

@d, o ad oD m
Mm mm kg
125 114 156 0.33
Dimensions fagcade
anom A B T m
e
mm mm e kg =
125 0.2 E
165 165 Arc n
2 =
AIRYFP SQUA AIRYFP ROUN 125 0.2 §
1 / \ 165 165 Carré o
’ g
< < / 125 0.1 =
165 165 Ronde x
1 — 8 <
L s L8 125 - 0.2
165 248 Elliptique °
AIRYFP ELLI AIRYFP RECT 125 0.3

\ 165 248 Rect. 3

b & | < Caractéristiques
ﬁ’% - ,,/ Matériaux Acier galvanisé
B

R B Blanc RAL 9010

Couleur

Inox

Ajustement du débit par moyeu réglable

Plage d’utilsation comprise entre 5 et 250 Pa

Atténuation acoustique (Hz)

ad,om 63 125 250 500 1k 2k 3k 4k
125 20 16 11 9 9 7 6 5
Désignation Référence
Corps de bouche d’insufflation extraplate 125 blanc RAL 9010 C90101
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Facade de bouche rectangulaire extraplate blanc RAL 9010 F90105

Facade de bouche rectangulaire extraplate inox FINOX5
LES + PRODUIT :

Bouches réglables : optimisation des débits par piece

Design adaptable

Intégration parfaite aux parois
Installation murale ou plafonniére
Facade équipée de filtre acoustique

1. Corps en aluminium injecté
2. Clips en acier pour la liaison mécanique
Matériaux ) - - e
3. Ailettes profilées en aluminium extrudé fixées sur le corps
4. Joint mousse classé M1 pour I'étanchéité
Couleur Blanc
Dimensions BOU001
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) Poids (gr) S (cm?)
196 150 22 120 440 63
Qv Insufflation Extraction
(m¥ AP Vk Lt Lw AP Vk Lw
a4 h) | (Pa) | (ms) | (m) | (dBA) | (Pa) | (/s) | (dB(A)
B 45 3 2.7 1 <20 5 3.2 <20
v, f 60 6 3.6 2 21 9 4.8 27
75 10 4.5 3 25 14 5.8 33
: Zone d'occupation 1.80m
i [ 90 14 5.4 4 30 20 7.8 42
i 120 25 7.3 7 37 37 9.5 45
- 150 | 39 91 | 85 44 58 | 115 50
Désignation Référence
Bouche d’extraction et d’insufflation métallique longue portée 125, montage plafond BOUO0O1

LES + PRODUIT :

e longue portée

1. Corps en aluminium injecté
2. Clips en acier pour la liaison mécanique
Matériaux . . - A (g
3. Ailettes profilées en aluminium extrudé fixées sur le corps
4. Joint mousse classé M1 pour I'étanchéité
Couleur Blanc
Dimensions BOU002
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) Poids (gr) S (cm?)
196 150 22 120 430 46
Qv Insufflation Extraction
(m¥ AP Vk Lt Lw AP Vk Lw
h) | (Pa) | (m/s) | (m) | (B(A) | (Pa) | (mis) | (dB(A))
45 <2 2 1 <20 2 2 <20
60 2 25 1.5 <20 4 2.8 <20
77777777~;’—F77 75 5 3.3 25 <20 6 3.8 <20
90 4 4 3.5 <20 9 4.5 20
R NN 120 | 9 53 | 55 | 22 17 6 29
‘ 150 15 6.6 8 28 26 7.5 88
180 20 8 9.5 32 37 9.5 38
Désignation Référence
Bouche d’extraction et d’insufflation métallique longue portée @125, montage mural BOU002
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Bouche d’extraction et d’insufflation

R (mm) P I R C s
200 | Insuffiation I/ I/l
| Extraction [ ]' J f:’
g AN
ool |1/
S /i //
\ /AN AT
5 /A
3 /
: [
@ 80 o 50
o : il
‘ @ 140 S 40
10 20 50 100 160
AR Ky Débit en m¥/h
Ay w—— ——— Matériaux | Plastique
R ? Ajustement du débit réglable
Désignation Référence
Bouche d’extraction et d’'insufflation plastique BEIP 125 BOU003
avec manchette a joint, montage plafond, réglage du débit
Matériaux Plastique
] Ajustement du débit réglable
Désignation Référence
Bouche d’extraction et d’insufflation plastique BOREA 125
i) = 28max) avec manchette a joint, montage plafond ou mural, BOU004
réglage du débit
165 11._, Bouche d’extraction et d’insufflation plastique BOREA 80
L avec manchette a joint, montage plafond ou mural, BOUO038
réglage du débit
b3
w
(=
Matériaux Plastique 2
Couleur Blanc RAL 9016 =
Caractéristiques techniques g
Insufflation Extraction =
] VK s
Qv (m'ih) AP (P Vk (m/s) | Lt(m) Lw (dB(A)) AP (P (m/s Lw
y |
= = 7€) (Pa) (dB(A))
rF — )
= 45 <2 2 1 <20 3 1.8 <20
< 60 <2 2.7 15 <20 4 24 <20
75 3 34 25 21 6 2.9 20
90 4 4 3.5 25 8 3.8 23
120 16 4.7 26
150 23 5.8 31
180 30 7 33
Désignation Référence
Bouche d’extraction et d’insufflation TP 125 avec joint, montage plafond ou mural, sans réglage du débit BOUO006
Bouche d’extraction et d’insufflation TP 80 avec joint, montage plafond ou mural, sans réglage du débit BOU037

LES + PRODUIT :

e FEconomique
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Bouche d’extraction ronde

A [mm] 125
B [mm] 45
C [mm] 31
D [mm]] 150
E [mm] 100

1000

800
600

400

200

W (Pa)

250B(A)

(7 = utilisation recommandée )

0 ) 060 70 8
Qmih

Caractéristiques techniques

Matériaux ABS + joint élastomeére
Couleur Blanc RAL 9016
Débit maximal d’extraction 70 m*h & 3ms™
Ajustement du débit grace a un clapet réglable sur 13 positions
Désignation Référence
Bouche d’extraction ronde g 125 665730
PROD
Déb 0 d d dDIE Op dliO (es deb pAdl’ plece =
Caractéristiques techniques E
3 Extraction &
Qv (m°/h) =
DP (Pa) Vk (m/s) Lw (dB(A)) S
| 45 2 3.4 <20 5
\ 60 5 45 <20 o
75 14 5.7 21 5
4 90 19 6.8 25
o 120 32 9 29
15 48 11.4 37
180 73 13.6 43
Désignation Référence
Bouche d’extraction plastique BC 125 avec joint, montage plafond, sans réglage du débit BOUO005

LES + PRODUIT :
e Economique
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Diffuseur carré design LKA 200 ‘

360 x 360
g 200
e | — _ | | |
™o i
X
fm_. - L I . ] $
% [ I I:‘ | 1
395x395 |
Caractéristiques
Matériaux Acier galvanisé
Couleur Blanc RAL 9010
Désignation Référence
Diffuseur carré design LKA 200 BOULK200

LES + PRODUIT :
Esthétique
Longue portéee
Utilisable en reprise ou en pulsion

Facade amovible afin de rendre le nettoyage aisé
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Bouche double débit cuisine temporisée

200 ]
145/135 mh
©45/120 m¥h g
L @ i ) 150| // £45/105 m¥h E
-] 3 £30/90 m'h '§
@ § 100 £20/75 mi/h
& =
a /_/ g
(1) Grille amovible 50 4:3;(]3;5 ”f”fh £
(2) Corps de la bouche N I S S —— £20/75 :::‘/h 2
(3) Platine support avec manchette et joint a lévre | | | - 1530 m/h %
(4) Module de régulation 0 50 100 150 200 Pa =
Débit d’air Lw en dB (A) Dn, e w (C) dB
(Débit de base / 136 Pa
Débit de pointe) Ll 100 Pa B vt cores 160 Pa @ veeuscortss
20/75 m*h 24 29 33 36 55
30/90 m*/h 25 29 35 37 53
45/135 m*/h 31 34 38 39 53

Débits 45/105 et 45/120 : prendre les valeurs bouches 45/135

Caractéristiques techniques

Matériau Polystyrene

Couleur Blanc

Débit temporisé 30 minutes

Double débit par simple action sur interrupteur

Plage de fonctionnement compris entre 50 et 160 Pa

Installation

Les bouches Auto Tempo sont destinées a étre installées en cuisine. Montage mural ou plafond.

Bouche alimentée par 3 piles 1,5 V type LR6

La bouche doit étre raccordée au bouton poussoir a fermeture par un cable a 2 fils a encastrer et débouchant a 'arriere de la =
platine support. Connexion sur le bornier. E
Entretien E
Vérifier annuellement 'usure des piles. E
Lorsque le volet ne s’ouvre plus correctement (plus de bruit moteur), les piles doivent étre changées. g
Désignation Référence ;
Bouche Auto Tempo Piles 30/90 m*/h + joint DN125 665732 =
Bouche Auto Tempo Piles 45/105 m*/h + joint DN125 665733
Bouche Auto Tempo Piles 45/120 m*h + joint DN125 665734
Bouche Auto Tempo Piles 45/135 m*/h + joint DN125 665735
Bouton Poussoir Bouche Auto Tempo Piles Elec 541099

LES + PRODUIT :
e (ontrdle optimum des débits

e Commande électrique
e Manchette @125 a joint intégré
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Bouche double débit cuisine a cordon

Débit d’air Lw en dB (A) Dn, e w (C) dB

(Débit de base / :
70 Pa 100Pa | p 136Pa 160 pa | ([ Veleurs corces

i . ' Débit de pointe) W Valeurs certifiées
i——3 \ 20/75 m*h 23 27 32 35 55

_ 30/90 m’/h 25 30 35 38 53

45/135 m*h 32 34 37 39 53
Débits 45/105 et 45/120 : prendre les valeurs de la bouche 45/135

Caractéristiques techniques

Matériau Polystyréne

Couleur Blanc

Double débit par simple action sur le cordon

Installation

Les bouches Auto sont destinées a étre installées en cuisine. Montage mural ou plafond.

Désignation Référence | Désignation Référence
Bouche Auto 30/90 m*h & cordon BOUO0O7 Bouche Auto 45/120 m*h & cordon BOU009
Bouche Auto 45/105 m*h a cordon BOUO008 Bouche Auto 45/135 m*/h a cordon BOUO0O10

LES + PRODUIT :
e (ontrdle optimum des débits

e Manchette g125 a joint intégré
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Bouche autoréglable simple débit

200
150 m‘l'®
150 |
120 m¥h
< /\—/ 90 m’/h
e
1001 75 m¥/h
50 | 45 m'/h
30 m'/h
(1) Manchette avec joint a lévres i ]
(2) Corps de la bouche . | | 1o
(3) Module de régulation 0 50 100 150 200
(4) Grille amovible Différence de pression en Pa
Lw en dB (A)
Débit d’air Dn, e w (C) dB
70 Pa 100 Pa V1,32 ::ﬂm 160 Pa
= @ Valeurs certifiées
15 m3/h 23 27 32 35 61
30 m3/h 25 30 35 38 56
Caractéristiques techniques
Matériaux Polystyrene
Couleur Blanc

Plage de fonctionnement compris entre 50 et 160 Pa

Installation

Les bouches Auto simple débit sont destinées a étre installées en sanitaires (15 a 30 m3/h).

Montage mural ou plafond par emboitement sur une manchette

LES + PRODUIT :
Débit autorégulant
Bouche caractérisée par leur isolement acoustique normalisé et leur niveau de puissance acoustique

Manchette @125 a joint intégré

Performance NF VMC, conforme aux exigences réglementaires

BRINK

Désignation Référence
Bouche Auto 15m%h + joint DN125 665736
Bouche Auto 30m*h + joint DN125 665737
Bouche Auto 45m*h + joint DN125 665738
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Bouche d’insufflation longue portée blanc - LINO

LINO-D-2x75 % | [ | | ‘ ‘
I ]

 ————— I I I | ——
T T T T T T T T T

Débit d"air 53; ‘:z(:: 20 30 40 5060 80100 150 200 250  mh
Matériaux Désignation Référence
Métal thermolaqué Bouche d’insufflation blanc longue portée LINO-D 2xAE34C, montage BOU024
mural
Métal thermolaqué Bouche d’insufflation blanc longue portée LINO 125, montage mural BOUO022

Bouche d’insufflation longue portée blanc — TINO-D

150

TINO-D-2x75| | | e | | [ [ | ]|

Débitc'aira25dB(A) 20 30 40 50 60 80100 150 200 250
<A40Pa m3/h

Matériaux Désignation Référence
Métal thermolaqué Bouche d’insufflation blanc longue portée TINO-D 2xAE34C, plafond | BOU025
Bouche extraction blanc — TINO-i

255

=
w
=
w
>
w0
=
=
w
-
-
w
u
x
w
[
<

sarszEsEEEEEEE
FRERERARSEEIER

150

Matériaux Désignation Référence
Métal thermolaqué Bouche extraction blanc TINO-i 2xAE34C, plafond BOUO026
LES + PRODUIT :

Bouches longue portée

Raccordement de x2 gaines PEHD @ 75 mm AE34C

Gain de place en faux plafond pour le raccordement des réseaux
Compacte, discrete, esthétique
Dotée d'un systéeme de mesure fiable et d'un systéme de réglage rapide et précis

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

Bouche d’insufflation longue portée blanc - RINO

> — DH 140 mm
gs’hh, @d 125 mm
~@ ~ -
[ —
}:‘\ 8
J b T — =

i |\| T bos rrTe

45 mm

I
/

! i
\‘ ,-ﬁ’
\\\ // o

RINO-125 | | | i | | | | | |
Débit d’aira 25dB(A) 30 40 50 60 80100 150 200 250
<A40Pa me/h

Matériaux

Désignation Référence

Métal thermolaqué

LES + PRODUIT :

Bouche d’insufflation blanc longue portée RINO 125 plafond BOU023

e Bouche longue portée avec flux d’air paralléle au plafond (évite marques de salissures au

plafond)
e Doté d'un systeme de mesure fiable et d'un systeme de réglage rapide et précis

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Bouches de soufflage chauffantes ECO longue portée
Raccordement d'un thermostat ECO-T avec 1 & 4 bouches ECO

+ -
L_F«__I___L:
N e - MR Ll
I I — ANAARRERRAARARARARRARRL
1T '
ECOW
o * \ARARRRRAN: [ [as

/\ Eco4 ECO3 Y
@ ulﬂ\ (e | N ..
a[ofa]a bl n o xz
I V[LBA rgi ?E‘;',"gf;ﬂ ]
Thermostat — 5 \

- - ON SWITCH -
e ATV ITITToITVITTii;
—— X3

Eeml
HO /440

ECOC ECOT
Cangammms | N [ i
2- AuAAAAAA
-l ] ECO-1
- ANEmENAE
Matériaux Désignation Référence
Métal thermolaqué Bouche chauffante @125 murale incurvée horizontale + module de commande | BOUCH006
Métal thermolaqué Bouche chauffante murale g125 incurvée horizontale - sans thermostat BOUCHSTO005
Métal thermolaqué Bouche chauffante ronde @125 montage au plafond+module de commande BOUCHO007
Métal thermolaqué Bouche chauffante 125 montage au plafond - sans thermostat BOUCHSTO006
250 59,8
‘ 12 i 195
nom. @125
—-I
SI e; ﬂn. : b
T
ECOF = ‘ | '
Matériaux Désignation Référence
Métal thermolaqué Bouche chauffante murale 125 rectangulaire + module de commande BOUCHO008
Métal thermolaqué Bouche chauffante murale @125 rectangulaire - sans thermostat BOUCHSTO007 =
=
Spécifications techniques bouches de soufflage chauffantes Spécifications techniques du thermostat 2
(7]
Alimentation 230V /50 Hz Alimentation 24 Vac (20-26 Vac) Précision environ 0,5°C E
Puissance max 300-400 W (29-54 m3/h) Connexions 1.5 mm E
Disjoncteur 10 A pour un terminal protection IP20, montage en applique =
16 A pour deux terminaux Réglages usine consigne usine 21°C, ﬁ
modifiable de 18 a 24°C Taille du conduit @125 mm 5
ECOT
Matériaux Désignation Référence
Plastique Thermostat ECOT pour bouche chauffante BOUCHO009

LES + PRODUIT :
Silencieuses
Réglagle de la chaleur en fonction des besoins spécifiques de chaque piece

Puissance de chauffage modulée en continu (chauffage proportionnel)
Confort thermique
Optimisation de la consommation énergétique

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

ECO BOUCHES DE SOUFFLAGE CHAUFFANTES

Silencieuse, la génération de bouches de soufflage ECO est caractérisée par le préchauffage de I'air neuf soufflé
selon les besoins de chaleur spécifiques de chaque piece. Grace a une régulation précise de la température, un
confort thermique optimal est assuré. Ce systéme intelligent réagit rapidement aux variations thermiques et

permet de conserver |a température désirée dans chaque piéce.

Une maison passive nécessite un systéeme de chauffage adapté.

Les technologies de construction de maisons passives réduisent les besoins en chauffage et en refroidissement. Dans le
meilleur des cas, les besoins en énergie d'une maison passive ne dépassent pas 20 a 30 kWh par métre carré brut et 10 a 20
W par métre carré pour les pieces de vie. Ces données sont conformes aux spécifications relatives aux maisons passives du
Centre technique de Finlande.

La faible consommation en énergie exige également un systéme de chauffage qui fonctionne avec peu d’énergie, et, surtout,
qui réagit rapidement aux variations thermiques. La température doit étre réglable piece par piece et favoriser une efficacité
énergétique optimale en conservant le confort thermique.

La solution idéale : des bouches de soufflages chauffantes pour chaque piece.

Les bouches de soufflage chauffantes demeurent la solution optimale pour le chauffage des maisons passives. Lorsqu’on
utilise un chauffage piece par piéce, la température de I'air soufflé se régule automatiquement en fonction des besoins de
chaque piéce.

¢35 ——————— Apport thermigue I Temp@rature airsqufﬂé
30 Température ambiante o
vﬂ 1La puissance de chauffage diminue
25 \ : 2 Chauffage a I'arrét
1 3 3 La puissance de chauffage augmente
“  C— Le graphique ci-contre montre la baisse de température de
15 2 I'air soufflé qui survient lorsqu’il y a un apport thermique
. e supplémentaire dans la piéce. Il peut provenir de sources
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 telles que le soleil, la cheminée ou des activités humaines.
Temps ()  La température de l'air soufflé baisse en dessous de la
température ambiante pour contrebalancer I'apport thermique
supplémentaire et maintenir la piece a une température
constante.
Vitesse du débit Température
mos I 23.00 T E ‘
0.42 22.80
033 .
22.40 ‘
| . 22.20 N
017 | - -
22.00 | | 4
IU-U8 21.80 -
0.00 21.60
[mys] 2140
21.20
21.00

I

Les bouches de soufflage ECO garantissent
une distribution d'air réguliére et dépourvue
de courants d'air dans toute la piece grace a
leurs rapports élevés de mixage du flux d’air.

On peut observer sur le graphique ci-dessus que, dans les maisons
passives dotées de bouches soufflantes de chauffage ECO, la
distribution de la température dans I'ensemble d’'une piéce est tres
réguliére. La zone de refroidissement qui apparait au centre du
graphique est provoquée par I'air froid pénétrant a travers la fenétre.

Grace a notre dispositif particulierement adapté aux maisons
passives et congu avec soin, I'air soufflé qui descend de la partie
supérieure de la piece est distribué de maniére équilibrée dans toute

la piece.
P

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

ECO BOUCHES DE SOUFFLAGE CHAUFFANTES

Systeme de chauffage silencieux et de haute

. P L. Air neuf ~15-17°C (en VMC double flux)
efficacité energethue.

La nouvelle génération de bouches de soufflage ECO
repose sur un mode de fonctionnement silencieux
caractérisé par le préchauffage de l'air neuf soufflé
et la régulation de la chaleur en fonction des besoins
spécifiques de chaque piece.

00000000
20000600

E Thermostat

Air soufflé chauffé en fonction
des besoins de la piéce

Régulation précise pour un confort optimal.

Grace a une régulation précise de la chaleur, un confort thermique optimal est assuré. Plus on s’éloigne de la température
prédéfinie, plus la puissance de chauffage augmente. Lorsque la température de la piéce se rapproche de la valeur prédéfinie,
la puissance du chauffage baisse.

Doté d'un capteur de température, le thermostat ne dispose pas de composants générateurs de chaleur. Ceci permet de
déterminer avec une grande précision la température d’'une piece.

Ce systeme intelligent réagit rapidement aux variations de température et permet de conserver la température désirée dans
la piece.

Confort thermique, consommation minimale d’énergie.

Le systeme de chauffage ECO s’allume pendant des cycles extrémement courts et bien définis. La température de surface de
I'élément chauffant est alors maintenue au niveau le plus bas possible. La basse température de surface, qui s’explique par
la grande surface de I'élément chauffant, ne brile pas de poussiére.

La puissance de chauffage est modulée en continu (chauffage proportionnel) a I'aide d'un triac. La température de soufflage
obtenue ainsi est extrémement précise : confort thermique et optimisation de la consommation énergétique.

Consommation d’énergie de chauffage dans deux maisons passives de 186 m? qui utilisent les bouches de

=
w
- s s _u y . . . =
soufflages chauffantes pendant la période de 2010 a 2011, dans la région d’Helsinki en Finlande. 1
(7]
-
g
kwh kWh
700 400 o]
w
=
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Maison A: En dehors de la cheminée, les bouches de
soufflage ECO sont la principale source de chaleur.

Remarque : En 2011, des régulations ciblées ont été
réalisées en ce qui concerne le débit d’air et le chauffage, ce
qui a conduit a une baisse de laconsommation énergétique.

*) Ces données de consommation ne sont valables que pour ces exemples.

Maison B: Le chauffage est assuré a la fois par une pompe
a chaleur et des bouches de soufflage ECO. Pendant I'hiver
2011, on a connu une période ou les occupants des maisons
n'étaient pas chez eux, d'ou la réduction des besoins du
plancher chauffant, par exemple. Tout ceci a entrainé
des pics de consommation énergétique des bouches de
soufflages ECO.
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AIR EXCELLENT SYSTEM

ECO BOUCHES DE SOUFFLAGES CHAUFFANTES

ECO W, montage mural

ECO F, montage mural

ECO C, montage au plafond

)

Le niveau sonore augmente
raccordement +8 dB (A)

Thermostat ECO

“w 5
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si la distance couverte est inférieure a3x@d : - Aprés courbure +4 dB (A) - Aprés

Thermostat tactile

Programmation hebdomadaire

Chauffage intelligent «Adaptabilité » ( ce mode permet de mettre en
marche le chauffage afin que la piéce soit a la consigne de température a
un horaire programmé)

Veille sans rétro-éclairage

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

ECO BOUCHES DE SOUFFLAGES CHAUFFANTES
Jets d’air

ECOW ECOF

ECOC

Min.
10 mm ﬁ
Lo,z * Lu,z
L,
L, =
—. LO,Z
_— L,=0,5xL,,
|—b = 0,7 X |—0,2 Lh = 0,7 X Ln,z
Heating on: ECO-W Ly = 11X Lo, Heating on: ECO-F Ly = 1,0 X Lo,
Dimensions
ECOW
- 200 — - 65 nom. @125
- 102 . 98
m
S d
/_\ %,%
~ -
[T
ECOF
250 59,8
7 135
nom. @125
—
5o ;ﬁﬁ
0
v} I\ L9
o i =
=} e w
() [ ] >
‘ n
[
=
w
- -
-
w
(5]
x
w
x
<
nom. @125
Désignations et références
Désignation Référence | Désignation Référence
Bouche Chauffante 125 murale incurvée horizontale (ECO W) + module de commande | BOUCHO06 | Bouche Chauffante @125 murale incurvée horizontale (ECO W) BOUCHST005
Bouche Chauffante murale @125 rectangulaire (ECO F) + module de commande BOUCHO08 | Bouche Chauffante murale 9125 rectangulaire (ECO F) BOUCHSTOO07
Bouche Chauffante ronde @125 montage au plafond (ECO C)+module de commande BOUCHOO7 | Bouche Chauffante ronde 125 montage au plafond (ECO C) BOUCHSTO006
Module de commande LCD pour bouche chauffante BOUCHO09
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AIR EXCELLENT SYSTEM

ECO BOUCHES DE SOUFFLAGES CHAUFFANTES

Chauffage de qualité supérieure avec
débits d’air réduits

Dans une maison passive, la perméabilité a I'air de I'enve-
loppe du batiment doit &tre inférieure a 0,61/h. Ceci évite
les problémes de courants d’air et de déperditions éner-
gétiques.

Les bouches de soufflage chauffantes sont parfaitement
adaptées aux maisons passives qui demandent une forte
réactivité du systéme de chauffage et un renouvellement
en air neuf > 0,30 volume/h. Les bouches de soufflage ECO
permettent d’obtenir un climat intérieur agréable.

Pour les pieces carrelées, les planchers chauffants de faible
puissance représentent la méthode la mieux adaptée en
maisons passives. Par ailleurs, ils accélerent le séchage du
sol. Dans ce cas, la température du sol ne doit pas dépasser
celle de la piéce de plus de 2 a 4°C.

Des produit adaptés, unique gage
d’efficacite.

Les terminaux des bouches de soufflage chauffantes doi-
vent étre congus spécifiguement de maniére a remplir leurs
fonctions. L'écart de pression doit étre suffisant, 20 Pa au
moins, afin d’obtenir des rapports de mixage de I'air et un
confort thermique de qualité optimale. Ainsi, I'air soufflé
et chauffé se répand a partirdu rebord supérieur du mur ou
du plafond vers les fenétres, sans couches de températu-
res ni sensations de courants d'air (effet Coanda).

Bouches de soufflage chauffantes pour
chaque piéece : des avantages multiples.

» Régulation de la température piéce par piece

» Réduction des pertes thermiques dans les conduits d'air
+ Fiabilité d'un systéme décentralisé

» Réactivité aux variations thermiques dans les pieces.

Tous ces atouts ont une incidence directe sur la consom-
mation énergétique et la régulation de la température dans
la maison et favorisent un meilleur confort thermique et
un climat intérieur agréable et sain.

Entretien facile : nettoyage exclusif.

Un systéme de chauffage doit étre facile a entretenir
et a nettoyer. Les produits ECO s’ouvrent facilement et
favorisent le nettoyage, a la fois, de I'appareil et de ses
conduits d'air. Il s’agit de |a seule forme d’entretien requise
pour ce systeme de chauffage.

Jusqu’a quatres bouches de soufflage
par piece.

Généralement, pour les petites pieces, telles que les chambres
a coucher, une bouche de soufflage ECO est largement
suffisante. Mais, dans les grandes piéces telles que la salle
de séjour, on installe généralement deux ou trois bouches de
soufflage. Méme avec deux, trois ou quatre terminaux, un seul
thermostat suffit a assurer la régulation de la température.

Dans un environnement normal, la puissance de chauffage
d’'une bouche de soufflage varie entre 30 et 400W en fonction
des besoins en chauffage. Laugmentation du courant de
démarrage de I'élément central de la bouche en céramique doit
étre prise en compte lors du dimensionnement du systeme.

Grace a ses solutions technologiques en matiére d’air
et d’accoustique, ainsi qu'a sa méthode de régulation
relativement avancée et a ses composantes de qualité
supérieure, les modéles ECO offrent un climat intérieur sain,
confortable, silencieux et de haute efficacité énergétique.

AVANTAGES

» Confort optimal piéce par piéce

* Puissance de chauffage proportionnelle

 Corps de chauffe en métal

» Faible perte de charge

 Ecran tactile avec régulation hebdomadaire

* Modbus disponible

 Produit conforme a la réglementation Ecodesign 2015/1188

Les produits ECO de Climecon sont testés par le
Centre de recherché technique de Finlande. La sécurité

électrique est garantie par une approbation SGS Fimko

ce
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Exemple d’installation

36x25
A3x1
[T IT 1T
NF 10 10
R

© N

N
It N
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3| N
N
¢ N
| , A N Exemple d’installation de bouches de soufflage
© 33 m
N N chauffantes ECO.
N Nous pouvons observer qu’on installe deux ou trois
S N
N ‘ bouches de soufflage ECO dans les grandes piéces.
° h N 1 ] Elles sont toutes régulées par un seul thermostat
5| A N ! Gs ? ECOT. Une bouche de soufflage ECO est largement
N [ -~ 13.5m _ ' . "
3 2 « ECO4-125 N ‘ - PINOD-125 suffisante pour les petites pieces.
5] +30 N |
N 1
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat éle

ue intégré

278 247
1
@)
82
= -2 02
=
] I U

375

_|

Réglage de la consigne

Réarmement manuel de la protection contre la surchauffe

sonde de gaine

SON003

1516 17 18 19 2

Montage vertical ou horizontal
Le montage du boitier de connexion vers le bas est interdit.

= | OO

Diameétre (@ mm) 125 160 200
Volume d’air minimal (m*/h) 70 110 170

Boitier en téle d’acier traité Aluzinc et résistance en acier inoxydable, EN1.4301

Classe C selon la norme EN15727

La température de I'air d’admission est définie sur le circuit intégré de la batterie et mesurée par une sonde de gaine SON003.
La régulation électronique intégrée ajuste la puissance de I'élément chauffant a I'aide d’un triac pour un réglage précis.
Le fluxostat électronique intégré coupe la batterie si la vitesse de I'air chute a moins de 1,5 m/s évitant ainsi toute surchauffe.

La température maximale d’air en sortie de la batterie est de 50°C.

La température ambiante désirée est définie sur le thermostat THR430.
1 - La batterie de post-chauffage est congue pour étre insérée

dans des conduits acier spiralé standard. Elle ne peut étre
connectée quesurdes gaines fabriquées a partir de matériaux
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mini 2@ mini 28

—4

[ |

incombustibles et résistants a la chaleur. (Gaine acier

g
- |

Ventilateur

Batterie de
post- chauffage

mini 2@ mini 1m sonde de Le matériau d'isolation doit étre ininflammable. L'isolation ne
I | température doit pas couvrir le couvercle, la plaque signalétique devant
- - = étre lisible et le couvercle amovible. L'isolation ne doit pas non
* . . . P -
I ] | plus couvrir les ailettes de refroidissement ou le c6té du boitier
Batterie de de connexion sur lequel les triac sont montés.

post- chauffage

galvanisé L=1m DN160 - réf. Brink GA160001).

2 - La direction de I'air a travers l'appareil doit suivre la fleche
sur le coté du boitier de connexion.

3 - La batterie électrique peut étre isolée suivant la
réglementation en vigueur relative aux conduits de ventilation.
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Désignation Référence

Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat intégré - DN125 — 1200W BPCF12512
Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat intégré - DN125 — 1800W BPCF12518
Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat intégré - DN160 — 1200W BPCF16012
Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat intégré - DN160 — 1800W BPCF16018
Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat intégré - DN160 — 2700W BPCF16027
Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat intégré — DN200 — 1200W BPCF20012
Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat intégré — DN200 — 1800W BPCF20018
Batterie de Post-Chauffage avec fluxostat intégré — DN200 — 3000W BPCF20030

LES + PRODUIT :
Température de chauffage batterie réglable
Fluxostat intégré
Réglage de la consigne réglable via thermostat d’ambiance

Nous contacter pour d’autres puissances intermédiaires (DN125/DN160/DN200)

Thermostat d’ambiance

Indice de protection

LES + PRODUIT :
e Mesure de la température ambiante
P avec réglage du point de consigne

La valeur réglée peut étre bloguée a
I'aide d’une vis derriere le capot

30 "
H@WMMM J Zlag: ;Z température
\ 86 i s
| Désignation Référence
3| Thermostat THR430
al

Sonde de gaine pour batterie post-chauffage

Description =
Sonde NTC E
Constante de temps : 38s E
Diametre : 9mm =
/ Indice de protection : IP20 =]
f W Plage de température : 0 ... 60°C g
—_— Désignation Référence
Sonde de gaine (0-60°C) SONO003

LES + PRODUIT :

e Installation sur gaine
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Batterie de post-chauffage / rafraichissement hydraulique

Nous consulter selon votre besoin
différentes tailles disponibles
(DN 125, DN160, DN200)

Température de fonctionnement maximale : +150°C
Pression de fonctionnement maximale : 1,0 MPa (10 bar)

Batterie de Post-Chauffage Hydraulique
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AIR EXCELLENT SYSTEM

E /SYSTEME D’EVACUATION ET DE PRISE D'AIR

Brink Climate Systems a développé un systéme d’'évacuation et de prise d’air adapté aux solutions de ventilation double flux. Parfaitement
isolé et étanche, il absorbe les bruits aérauliques et évite la condensation sur ou dans le conduit. La gamme compléte de conduits isolés
s'installe et se fixe aisément. Elle se décline en un large choix de diameétres et de coudes. Plusieurs accessoires tels que les terminaux
(muraux et de toiture), les colliers de fixation ou encore les manchons d'étanchéité universels, complétent le systéme.

LES + PRODUIT:

=  Absorption des bruits aérauliques
= Systeme isolé et connexions

parfaitement étanches
= Evite la condensation

= Faibles pertes de charges grace a une

surface intérieure lisse

= Matériau léger, facilement recoupable et

résistant au choc

o]

Matériau souple : mise en ceuvre rapide
Ne rouille pas

Terminaux de toiture en PVC
parfaitement isolés, légers, solides et
résistants aux intempéries

Terminaux de toiture esthétiques et
discrets sur le toit (s'adaptent a toutes
les couvertures et pentes de toit)

Terminal de prise d’air ‘

o o

Dimension

Diameétre

A

@ 150 mm

233

233 110

@ 180 mm

268

268 117

Matériaux

Acier inoxydable peinture thermolaquée noir

Pertes de charge

Débit/Perte de charge ‘

150 m*h (Pa)

| 225m’h(Pa) | 325m’h(Pa) | 400m’h (Pa)

@125 mm
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Terminal vertical ‘

20

45

@160 mm

Terminal vertical ‘

15

25

| 0 |

@ 180 mm

Terminal vertical |

13

20

35 \ 60

Désignation

Référence

Terminal prise d’air noir @ 125

648730

Terminal prise d’air noir g 160

648660

Terminal prise d’air noir g 180

LES + PRODUIT :

e Concu pour éviter les entrées de pluies et de poudreuse

648690

e Une grille empéche toute pénétration de rongeurs et d'oiseaux

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

Terminal mural de prise d’air inox — @ = 160mm

Matériaux Acier inoxydable
Désignation Référence
Terminal mural de prise d’air inox - @ = 125mm TER002125
Terminal mural de prise d’air inox - @ = 160mm TERO002160
Terminal mural de prise d’air inox - @ = 160mm TERO002180
50 @ 150 mm @ 180 mm

=(Pa)

0 @ 125 mm

40

Pression P

30

20

0 50 100 150 200 250 300 350 400
Débit Q= (m¥h)

Courbes des pertes de charges du terminal mural (aspiration)

LES + PRODUIT :

e Résiste a la corrosion grace a la composition en acier e Une grippe empéche toute pénétration de
inox rongeurs et d'oiseaux

e Concu pour éviter les entrées de pluies et de poudreuses = e Intégration esthétique au mur

Terminal mural de prise et rejet d’air — @ = 160mm

Matériau Acier inoxydable
Désignation Référence
Terminal mural de prise d’air inox - @ = 125mm TER005125
Terminal mural de prise d’air inox - @ = 160mm TER005160
Terminal mural de prise d’air inox - @ = 180mm TER005180
A
E
E{ 7 /\ ‘L 215 | 155 | 100 60 150
[ [P 190 | 120 | 60 | 175

250
270

¥ 1

k— B —|

210 115 60 195

e 100m*h | 200m’/h 300m*/h 400m°/h 500m°/h =

Débit / Perte de charge =

(Pa) (Pa) (Pa) (Pa) (Pa) 0

Prise d'air 6,3 24 53 95 148 &)

@ 125mm — =

Rejet d’air 24 7,8 17 30 47 &

Prise d’air 2 9 19 33 51 r

2 160mm - - (w)

Rejet d’air 0 2 4 6 10 x

Prise d’air 2,0 6,3 14 25 38 x

2 180mm - - =
Rejet d’air 0,4 1,2 2,4 4.1 6

~

Mur

+2° ou bl 77777777

Conduit isolé ...

*\.... Terminal horizontal

Lors de linstallation, prévoir une légére pente afin de permettre I'écoulement vers I'extérieur d’éventuelles

infiltrations de pluie dans le conduit.

LES + PRODUIT : Pose rapide grace a la rosace de
Résiste a la corrosion grace a la composition en acier inox finition extérieure
Tres faible résistance a I'air Une grille empéche toute

Piquage femelle facilitant le montage/démontage des pénétration de rongeurs et d'oiseaux
conduits rigides isolés Intégration esthétique au mur




AIR EXCELLENT SYSTEM

Terminal de rejet et prise d’air fagade

G
A —

v F S
o s ° j po2_ [ = _ pdi E
. = |

I (T =

s
pNERY

Dimensions
Modéle A B C g4 gp2 E F G
min. min.
125/160 400 270 100 125 160 110 180 265
Version R 160/200 475 310 115 160 200 140 215 325

Matériaux Désignation Référence
Métal thermolaqué Terminal de rejet et prise d’air intégrés fagade 125/160-R Gris RAL9023+9007 TERO00616R
Métal thermolaqué Terminal de rejet et prise d’air intégrés fagade 125/160-L Gris RAL9023+9007 TERO00616L
Métal thermolaqué Terminal de rejet et prise d’air intégrés fagade 160/200-R Gris RAL9023+9007 TERO00620R
Métal thermolaqué Terminal de rejet et prise d’air intégrés fagade 160/200-L Gris RAL9023+9007 TER00620L

LES + PRODUIT :

® Terminal de facade permettant la prise d’air neuf et le rejet de I’air vicié en une seule grille de fagade

® Grande vitesse d’évacuation de I’air vicié évitant ainsi un mélange entre I'air neuf et I’air vicié

® Prise d’air munie d’une grille anti-volatile
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Terminal de prise et rejet d’air intégrés facade pour Renovent SKY 150

m 330+/-2
|
L]

LI,
T ~
‘2
a
-
—136 +/- 2 _90+/-2 _
! ]
= 454/-3
~ E—— ~ | =
' =
x r ] ¥ = L
,;',: C 7 g ! = U
- - 1 ——1
M —— : '
J \__L
515 +/-2

Métal thermolaqué blanc RAL 9010

Terminal de prise et rejet d’air intégrés 250085
facade 125 (métal) blanc pour Ren. SKY 150

Terminal de prise et rejet d’air intégrés fagade pour Renovent SKY 300

30842
3] L [ ]
- - -
a 1 ]‘
o™
* : 37
mn L I
g L FI|.
o~

615 +/- 2

Métal thermolaqué blanc RAL 9010

| Désignaton |

Terminal de prise et rejet d’air intégrés 250088
fagade 160 (métal) blanc pour Ren. SKY 300
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Terminal de toiture (évacuation d’air)

346
mill

d'ext. @ 166

Terminal noir

@160

N/

i V4

@125 i

Q
1050 ? N

LES + PRODUIT :

© 180
Pertes de charge (en Pa)
Débit/Perte de charge | 150 mh | 225 m¥h | 325 m¥h | 400 m¥h
3125 mm
Terminal de toiture | -3 | -6.7 | |
2160 mm
Terminal de toiture ‘ 0.8 ‘ 1.6 ‘ 34 ‘
Terminal ocre @180 mm
Terminal de toiture | | 1.7 | 3.6 | 5.1
Matériaux
Conduit PP ( Polypropyléene)
Isolation PSE (Polystyréne Expansé)
Pertes de charges
Extraction Insufflation
- @ 160 mm = o @125 mm
a7 2 im0
n 6 n 930
a s o 7
s 4 180 mm £ &0
g 3 - 150
< @140
a4 @150 mm E 130 & 150 mm
0 B 420
2 110
2 100
-3 90
5 80
2 70 @ 160 mm
i &0
5 50
i 40
K 30 @ 180 mm
g 20
10 10
1 2125 mm 0
2 o
0
50 100 150 200 250 300 350 400 50100 150200 250 300 350400
Débit Q = (m+/h) Débit @ = (mun)
Désignation Référence Désignation Référence
Terminal vertical noir @ 125 700400 Terminal vertical ocre g 125 700390
Terminal vertical noir @ 160 700405 Terminal vertical ocre @ 160 700395
Terminal vertical noir @ 180 700410

Terminal isolé afin d’éviter les problemes de condensation et ses retombées dans la centrale

S’équipe d'un solin pour s’adapter a toutes les couvertures et a toutes les pentes
Empéche I'encrassement du toit

Génere peu de pertes de charges

BRINK
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Solin incliné

Solin plat

AIR EXCELLENT SYSTEM

Polypropyléne

APAO (adhésif thermofusible) + aluminimum et

apea ge to e e el o 100

Solin toit plat (couleur gris) @ 160 / 125 TEROOP160 Solin noir pente 25-45° g 180 700380
Solin toit plat (couleur gris) @ 160 700300 Solin noir pente 35-55° @ 180 700385
Solin toit plat (couleur gris) @ 180 TEROOP180 Solin ocre pente 5-25° g 125-160 700355
Solin noir pente 5-25° @ 125-160 700350 Solin ocre pente 25-45° g 125-160 700365
Solin noir pente 25-45° g 125-160 700360 Solin ocre pente 35-55° g 125-160 700375
Solin noir pente 35-55° @ 125-160 700370

Chapeau

Grille
Rehausse

Etanchéité

int.95 mm

AsmATION
200 200
180 - 9100 180
60 -— 110
! -— 15 160
140 - 0150 140
120 - D160

100
80

80
60 60
% 40

20

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550

Detit fm'/N)

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550
Debst /)

Chapeau de toiture universel ardoise @ 100-110-125-150-160mm Anthracite TEROOSUAA
Chapeau de toiture universel tuile @ 100-110-125-150-160mm Anthracite TEROOSUTA
Chapeau de toiture universel tuile @ 100-110-125-150-160mm Brun TEROO8UTB
Chapeau de toiture universel tuile @ 100-110-125-150-160mm Ocre TEROO8UTO
Chapeau de toiture universel tuile @ 100-110-125-150-160mm Rouge TEROOSUTR

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Raccord flexible M/F 2 160

Matériaux
Aluminium ondulé (partie centrale flexible et étirable)
Raccords en acier galvanisé
D1 Femelle = 160,6mm 159,3mm = D2 Méle
Chapeau de /‘7! T‘\‘ e ag
toiture universel I‘_’I Conduit isolé
100mm < L < 500mm
Désignation Référence
Raccord flexible M/F @ 160 pour
. . TEROO8RF
chapeau de toiture universel
Terminal vertical noir Multivent @ 160mm
Matériaux
Il | Plastique
B4
— Paves
990mm
/ ] ﬁ &3
condensat ﬁ 0
Désignation Référence
Terminal vertical noir D160mm TERO007160
Multivent

LES + PRODUIT :
e Résistance a |'air trés faible

e Systeme d’'évacuation des condensats
Chapeau de toiture Métal CTM DN 160 — Tuile ou Ardoise
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Ardoise o S b E
™ — o
500 400
—— s e
Désignation Référence
Chapeau de toiture métal tuile CTM DN 160 mm TERO008160
Chapeau de toiture métal ardoise CTM DN 160 mm TERO009160

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

Traversée de cloison étanche

Désignation Référence
’ - 8 Traversée de cloison étanche pour rampant 648760
2 180 — 250 mm

LES + PRODUIT :
e Assure I'étanchéité de I'enveloppe du batiment lors de
| | la traversée de cloison des conduits isolés en EPE

600 mm
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Conduit isolé (L=1m)

Dimensions [mm]

125 160 180

d1 [mm] 125 160 180

d2 [mm] 157 192 212

%E \ \ % %\ \ \ L [mm] 1000 1000 1000

Pertes de charges [Pa/m]

\ L 100 m*h 0,7 0,2 0,1
200 m*h 2,7 0,7 0,4

300 m*/h 6,1 1,7 0,9

400 m*/h 10,8 3,1 1,6

500 m*/h 16,9 4,9 2,5

Coude isolé 90°

Dimensions [mm]

125 160 180
d1 [mm] 125 160 180
d2 [mm] 157 192 212
2 a [mm] 238 274 298
b [mm] 238 274 208
Zeta 0,88 0,85 0,84

Pertes de charges [Pa]
di 100 m*h 2,7 1,0 0,6
d2 200 m*/h 10,8 3,9 24
a 300 m*/h 24,3 8,8 54
400 m*h 43,3 15,6 9,6
500 m*/h 67,6 24,3 15,0

Coude isolé 45°

Dimensions [mm]

125 160 180
] d1 [mm] 125 160 180
d2 [mm] 157 192 212
a a [mm] 199 235 258
b [mm] 213 239 261
Zeta 0,53 0,46 0,40

a1 Pertes de charges [Pa] E

2 100 m*h 1,6 0,5 0,3 >

200 m*h 6,5 2.1 1,1 =

* 300 m¥h 147 | 47 2,6 =

400 m¥/h 26,1 8,5 46 §

500 m°/h 40,7 13,3 7.1 u

Coude isolé 30° =

Dimensions [mm]

180
q d1 [mm] 180
d2 [mm] 212
a a [mm] 245
b [mm] 227
Zeta 0.22
a1 Pertes de charges [Pa]
100 m*h 0.2
= 200 m*h 06
a 300 m*h 1,4
400 m°h 2,5
500 m*/h 3,9

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

Courbe vitesse d’air en fonction du débit d’air

15

12

V [m/s]
\

// 4/

100 200 300 400 500 600
Qv [m3/h]

Courbe pertes de charges en fonction du débit d’air
25
25
20 /
15 /
10
/ 160

AP [Pa]
N\,

5 / 180
0 100 200 300 400 500 600
Qv [m3/h]
Caractéristiques
Matériau
EPE (Polyéthyléne expansé)
Caractéristiques techniques
Densité 30 kg/m®
Isolation Coefficient de transmission surfacique = 0,041 W/m.K (norme EN 12667)
Plage de température -30°C a +60°C E
Classement feu B1 — Norme DIN 4102 E
Couleur Gris :‘_"
Résistance thermique R = 0,39 m2.K/W §
Epaisseur de paroi 16mm E
Désignation Référence Désignation Référence &
o
. v Coude 90° @ 125 — gaine =
Gaine calorifugée EPE — 1m g 125 2001111 L 200114
calorifugée EPE
Gaine calorifugée EPE — 1m @ 160 Coude 90° g 160 — gaine
2001511 . 200152
calorifugée EPE
Gaine calorifugée EPE — 1m @ 180 Coude 90° @ 180 — gaine
2001311 ) 200132
calorifugée EPE
Coude 30° g 180 — gaine calorifugée EPE Coude 45° g 125 — gaine
200134 . 200115
calorifugée EPE
Coude 15° g 180 — gaine calorifugée EPE Coude 45° ¢ 160 — gaine
200135 . 200153
calorifugée EPE
Coude 45° g 180 — gaine
o 200133
calorifugée EPE

LES + PRODUIT :

e Augmente |la durée de vie de |a centrale e Tres facilement recoupable
e Parfaitement étanche aux connexions e Limite les pertes de charges

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

LES + PRODUIT :

e Evite la condensation et les pertes thermiques | o

e Une pose rapide

Matériaux

Couduit intérieur

Non tissé
Polypropyléne
Hydrophobe, antibactérien

Quate de polyester

25 mm, A= 0,045 W/mK

Film Polyéthylene

Pare vapeur

Polyéthyléne intissé

intégré et film PE 10m g160mm

e Semi-rigide

Désignations Référence
Gaine calorifugée (25mm) avec pare-vapeur
o GACAOP125
intégré et film PE 10m @125mm
Gaine calorifugée (25mm) avec pare-vapeur

GACAOP160

Film PE et Pare-vapeur intégré : étanchéité et
qualité d'air assurée

Chaussette calorifugée en ouate de polyester (25mm ou 50mm) avec film PE

Matériaux

Couduit intérieur

Non tissé
Polypropyléne
Hydrophobe, antibactérien

Ouate de polyester

25 mm ou 50mm,

A=0,045 W/mK

Film Polyéthylene

Résistance thermique

25mm : R = 0,555 m2.K/W

50mm : R =1,111 m2K/W
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LES + PRODUIT :

Evite la condensation et les pertes thermiques

Isolation thermique non minérale : ouate de
polyester
Une pose rapide

Désignations Référence
Chaussette calorifugée isolant non minéral 25mm pour

CHOP25125
EPE 125 — Longueur de 2m
Chaussette calorifugée isolant non minéral 25mm

g POUT | cHoP25160

EPE 160 — Longueur de 2m
Chaussette calorifugée isolant non minéral 25mm pour

CHOP25180
EPE 180 — Longueur de 2m
Chaussette calorifugée isolant non minéral 50mm pour

CHOP50125
EPE 125 — Longueur de 2m
Chaussette calorifugée isolant non minéral 50mm pour

CHOP50160
EPE 160 — Longueur de 2m
Chaussette calorifugée isolant non minéral 50mm pour

CHOP50180

EPE 180 — Longueur de 2m

e Associé a des gaines EPE Brink, on

obtient :

R = 0,94 m2.K/W (25mm)

R =1,5m2.K/W (50mm)

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

LES + PRODUIT :

Dimensions [mm]

e Permet de raccorder un deuxieme caisson de distribution

Raccord

100

4 k| {1526

T 125 160
b A 125 160
B 157 192
I C 276 316
A
B
T D 216 254
Matériaux
EPE (Polyéthyléne expansé)
Désignations Référence
T 90° @125 — gaine calorifugée EPE 188265
T 90° 9160 — gaine calorifugée EPE 200127

Matériaux

PP (Polypropylene)

Désignation Référence Désignation Référence
Raccord @ 125 — gaine calorifugée EPE | 200117 Raccord @ 180 — gaine calorifugée EPE 200138
Raccord @ 160 — gaine calorifugée EPE | 200158
PROLD
dl'd eld elite ae
Perme pection d e penda enance
Onda
BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Adaptateur

3
Tai

g

hdaptates 160,150 Adaptabews 200,180

Matériau

Métal ou PP (Polypropyléne)

Désignations Référence

Adaptateur 160/150 (métal) 206960

Adaptateur 200/180 (métal) 207080
S Adaptateur 160/150 (plastique) 208034

LES + PRODUIT :

Collier de fixation

iPSn )

LES + PRODUIT :
e Permet de fixer les conduits isolés au plafond / mur

e Assure les liaisons mécaniques centrale / conduit isolé EPE et caisson de distribution / conduit isolé
EPE

Collier de serrage - Lot de 100

Matériaux

PP (Polypropyléne)

Désignation Référence luz_J

Collier de fixation @ 125 — gaine calorifugée EPE 204000 5

Collier de fixation @ 160 — gaine calorifugée EPE 204003 E

Collier de fixation @ 180 — gaine calorifugée EPE 204002 E
g
w
x
=

Matériaux

Inox
Désignation Référence
Collier Serrage D125 - 100 unités COLSER125
Collier Serrage D160 - 100 unités COLSER160
Collier Serrage D200 - 100 unités COLSER200




AIR EXCELLENT SYSTEM

Silencieux sans laine de verre / minérale avec embouts rigides a joints

Matériaux
Revétement extérieur aluminimum avec armature en fil d’acier, isolant en

ouate de polyester classé A+ (épaisseur de 25mmm — densité de 16kg/m® )

A contenu par une membrane d’étanchéité en polyéthyléne et d’un revétement
Ouate de polyester

‘. intérieur en polypropyléne intissé sertis aux deux extrémités par les raccords
o en acier galvanisé garantissant une parfaite étanchéité.

Connexion rigide en acier galva a joints

Absorption acoustique en décibel ,
Fréquence en Hertz
(dB)
Diamétre du silencieux 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
@125 (L=1m) 11,7 18,9 31,1 29,9 28,8 36,4 40,6 24,5
@125 (L=0,5m) 12,7 10,7 17,5 20,6 19,9 25,8 23 12,8
@160 (L=1m) 19,3 25,4 30,5 27,1 23,8 32,2 27,8 17,3
2180 (L=1m) 17,3 13,6 28,7 26,5 26,0 35,1 22,7 13,2
Désignation Référence
Silencieux DN125x1m avec embouts rigides a joints SIOP 125001
Silencieux DN125x0,5m avec embouts rigides a joints SIOP 125002
Silencieux DN160x1m avec emboults rigides a joints SIOP160001
Silencieux DN160x1,5m avec embouts rigides a joints SIOP 160002
Silencieux DN180x1m avec embouts rigides a joints SIOP180001

LES + PRODUIT :
e Absorbe les bruits résidentiels des ventilateurs et les bruits aérauliques

e |solation acoustique non minérale : ouate de polyester
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Silencieux circulaire sans laine de verre / minérale

AIR EXCELLENT SYSTEM

Matériaux
Revétement extérieur aluminimum.
Isolant acoustique : Mousse Basotect®
Dimensions Diameétre intérieur Diamétre extérieur
125 125 mm 231 mm
3160 160 mm 257 mm
@200 200 mm 307 mm
Absorption acoustique en décibel (dB)
Fréquence en Hertz
Diamétre du
o Longueur 125 250 500 1000 2000 4000 8000
silencieux
@160 500 mm 5 6 18 28 19 11 6
@125 1000 mm 10 15 33 46 42 22 15
2160 1000 mm 9 12 28 42 29 16 12
@200 1000 mm 6 9 22 39 24 14 10
Désignation Référence
Silencieux circulaire rigide sans laine minérale DN160x0,5m SIFM160002
Silencieux circulaire rigide sans laine minérale DN125x1m SIFM1250001
Silencieux circulaire rigide sans laine minérale DN160x1m SIFM160001
Silencieux circulaire rigide sans laine minérale DN200x1m SIFM200002

LES + PRODUIT :
e Absorbe les bruits résidentiels des ventilateurs et les bruits aérauliques

® |solation acoustiqgue non minérale : mousse Basotec”

Matériaux
Revétement extérieur aluminimum.
Isolant acoustique : Mousse Basotect®
Dimensions intérieur extérieur
3160 197x95 mm 270x180 mm
Absorption acoustique en décibel (dB)
Fréquence en Hertz
plametre du Longueur 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 8000
silencieux
@160 500 mm 8 10 21 37 47 22 15
2160 1000 mm 10 13 25 42 53 26 18
Désignation Référence
Silencieux rectangulaire rigide sans laine minérale DN160x0,5m SIFM160012
Silencieux rectangulaire rigide sans laine minérale DN160x1m SIFM160011

LES + PRODUIT :

e Absorbe les bruits résidentiels des ventilateurs et les bruits aérauliques

e |[solation acoustigue non minérale : mousse Basotec’

BRINK
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AIR EXCELLENT SYSTEM

d’étanchéité

Matériaux

Revétement extérieur aluminium avec armature en fil d’acier, absorption par

laine deroche, membrane interne en cellulose.

Caractéristiques

Adhésif acrylique Tissu EPDM
Support Papier siliconé Dureté 67° shore A
3 Résistance a la
Grammage 260 g/m . 9.4 MPa
traction
. Résistance a la
Epaisseur 330 — 350 um e 55KN/m
déchirure au clou
Résistance au Allongement anti
30N /25 mm 430 %

pelage

déchirure

Résistance a la

-40°C a 100°C

Résistance a la

-45°C a 130°C

température température
Valeur Sd 60 m
Désignation Référence | Désignation Référence
Manchon d’étanchéité 15/110 541096 Manchon d’étanchéité 80/200 541097
Manchon d’étanchéité 200/400 541098

LES + PRODUIT :

e Permet une étanchéité rapide et durable des conduits traversant les pare-vapeur
e |mperméabilité a I'air autour des conduits

Matériaux

Corps en acier galvanisé.
Volets papillon en aluminium.

AP [Pa] / débit [m*/h]

[Pa]
500

100

Ap,

50

200

LES + PRODUIT

e S’insere directement dans le conduit

BRINK

L
10
36 72 180 360 1800 3600 7200 [m*/h]
Débitq
Désignation Référence
Clapet Anti-Retour DN200 CAR200
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AIR EXCELLENT SYSTEM

Documentation / Certification

ISEGA - Farchungs Ventilation systems CENTROTEC
wnd Unlersuchurgs
M-H (epmplinchal misk
R REACH declaration
== ISEEEF Declaraton i accordance weth the
EU regu 1907 F2006/EG the

Regisiration
Evaluation
Authorisatien
Restriction of
Chemicals

LEFEATS CFINHIA
Target of this regulation is to register all substances which are produzed or used in the EU
and to document the environmental influences.

S ek 4 ) el M Tyt et, it CENTROTEC produces ventilation ducts and companents to be used in ventilathon systems
;r;cﬂ_m&uv made of plastic materials. According to REACH we are only concerned as so-called
i g “downstream user”, because we are not producing primary substances or chemicals, W are
— nat obligated to register our products.

[ [YEPEUSERE M)
Holain s ek il A5 a downstream user we will follow the cbligations and we request from our suppliers to
Tt Pirpeigar 1 make sure that all ehemical substances used are registersd in the REACH data base.
Carmmn e | e e | e e Ta hold our high level of product secusity we will control the implementation of REACH with

Tr produns Sured o b Srmcaion by To oy Sane] o b ) ke b our suppliers.

] b, of kv ST B U IS SO TeE B

Until now we don’t have any indication that REACH will influgnce owr products or o
10 By s s B P s ol e e e methods of producticn. If this will change, we'll inform you immediatehy.

Vo gt o S o gy LA, Rarachungs- and Lnssrachargagensint

PR —— vy 75
I you have sny further question acconding Lu REACH In cuf company we kindly ask you to
7 g 0O s el by ol L D v O vl dlsie e Dy caaed of Par contact us divectly.
—a g y F o
1

= P it of P sy, S il ik ol ir sl s by oo iy i e
P G o kil s b

- wan de( Stege
Flop ey of fw Chakrman of The Group Bosrd, Ubbink/Centrothers Ghoun
Pt (102 Ml TR o Wb iy Paiased aed o Pk i
BT I s P R RCE R L P T il
g Dl B LT e R
AW N 1 PO sl by e P 1T P b L) R 50
PESEEE SN S pe——" 0 18y SO0, e

comian haatn aneegy comiort Beaith weargy  comfor

Forschungsinstitut fir Warmeschutz e.V. Miinchen

Thermal Conductivity according to EN 12667
Test report No: F.2-378a/07

D-59929 Brilon

<

<

=

=

i Herewith is granted the right ta the company Appiicant WAIC 53, 4711 Raaren

= Name of the product: = UBBINK Ventilationsrotr

i ‘board for foam.
i Centrotec Sustainable AG Pekifiatioy i rpeeh
in Cansiy. appeo, 20 ki

o 59929 Brilon =

a F— Shioped by appioant cn 1.04.2007

g based on the positive results of a complete test E

= in accordance with the TOV SUD Standard | e— Geaded ot pate apoaratus sccerding Y EN 12567, 0

e TAK 01-2013 bietoring sacton 400 » 400 mm with puard secton 8001x 800 mm 4

= ) S T o

w to label the finished air duet system Tested thickness ™ 0.0315 m Mass™. 02972 kg

b Wit the type designation Surkace e sied: 02438 Censiy”" 2001 =
P The et bouwes e o ayr. Th sosomans vars ok ogsPr by oss Brrey =

* i i 16 thick and 190 man - aspes. =

= »Air Excellent*, SR =

= ade n the manufacturing plant gt e R —ocoee S TR 3

= Verhuellweg 9 Test Hestfowris  WarmSde  ColdSide thespecmen  hespecmen  Conducivity =

g NL-E!EII' nD:&shurg ™ w < < © « ) w

k Am Patbergschan Dorn 8 et @

o = ]

o <

with the following TOV SUD Certification Mark

*

Remans " e —
Zvd% wosiaane,
Rosuts:
oan -
PS _cuu.um s |- . C 5 o _ ! i
I
w Thermal contuctuty I
= WmK) 004 | =~ o = = = - e e
=
= This cerffcate s vali
e is cerificate is valid uniil 2018-03-51 Final remarks: These thenmal conducsvty vakues redor i e masarial in 2 dry stata,
= Certifcate registration number: 13/22/02
&
o
N
. A St )
- L S 1o
3 Cerliicaion Bady of preducts
= Rasrigaraion and aircodtiring G, 140807 Deparimp Tobies
= anen, 2018 3407 5
= e /)
= - Al ang ) . Kaner K borgie
= The arbate ok vl ncr - -
e Ty ——
s T Fomchungsinatiut lir WikTeschutz o V. Minchen Teleton +46 (0)80 8 58 00.0 - Teletux +49 (080 & 58 00-40
Lochaimer Saiag 4 - D-82168 Greiing oG mncends - v Swarusnchen

BRINK




AIR EXCELLENT SYSTEM

IBS-INSTITUT FUR
BHMUSEHUTNEEHMK IND SICHERHEITSFORSCHUNG @

T TFLIR LLIF‘IH\‘GIENE |
-] IYOIENE [ ILH
SR s i e S oot

Test report BM 01/10-15

s N PROGZEDGM ]S

catsgiich Narmemagebu ».,w veri s 4 48001 BV-Zaht: 4363110
1? 4Dr|\ mm
2. Customer Ubbink by Gear: W, Songoracba 1
Varhuetweg § Pri PE
Sutject HR IS0 ROHRSYSTEM"
6894 AA Doasburg é
e Geprifle Stirke: 20 mm
Kiassifizierung: Jnomal brennbar®
Classification’ Tr 1, Jnicht tropfand”
Q1 schwach qualmand"
: Auftraggeber: Ubbink BV
3. Contractor Insitut o Luthygiene Appicant Verhuellweg Nr. 8
p e NL-6384 AA Dossburg
10785 Berlin Auftragsdatum: 04.06.2009
Dala of apphcation:
4. Material tested Unbink Insulated Airduct System’ Srlifdurim sl 0e. 200
n Dats of test;
Dimensions of the test material:  ca. 40 mm x ca. 40 mm x ca. 4.5 mm
Ausfilhrender: Martin Schwingenschiog!
Expert:
Geltungsdauer: 01, Fabruar 2014 - gemll ONORM B 3800, Teil 2
Valdty
Diesos Pritzougnis snthilt: Tontenton: &
" according to the customer This. report contans.

a-ﬂ-yn 1 Versuchsprotokoll
X Do azgeses Wit o
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BRINK

Brink Climate Systems France au capital de 10 000 € -11 Bd Ampére - Batiment B - 44470 Carquefou - Tél : 02 28 24 88 29
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